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OBRAZI IN DUSE.

Masa Gromova.

Kakor izklesana iz kraske ska-
le, utrjena v viharju burje in oéi-
$¢ena v Zgodem juZnem solncu,
stoji pred nami najmarkantnejsa
in  najzasluz-

zenske: podruznice Ciril - Metodove
druzbe v svojem rojstnem kraju
in ji posvetila svoje mladostne modi.
Kot soproga carinskega uradni-

ka g. Ante Gro-

nejsa - kradka
Zena: Mala
Gromova.
Masa je
Zena svoje do-
be in samosvoj
pojav. Rojena
v osréju Krasa,
v skalnati Se-
Zani, dne 27.
II. 1872. kot
héerka kavar-
narja Dolenca,
se je ze v zgod-
nji  mladosti
zanimala  za
javno Zivijenje
Slovencev, ki
je bilo na jugu
posebno boje-
vito. Gotovo so

ma, je prisla
[. 1898. v Trst
in bila Ze od-
lina in izvez-
bana sodelav-
ka Ciril-Meto-
dove druzbe.
Tajnikovala je,
vodila pozneje
blagajno in bi-
lakonecno pod-
predsednica tja
do 1. 1915., ko
je izbruhnila
vojna z Italijo.

Leta 1898.
je bil na po-
budo ge. Skri-
njarjeve usta-
novljenv T'rstu
zavod Sv. Ni-

ostavile deba- — 7

te kraskih korenin globoke brazde
v dovzetnem srcu mlade Made, ki
se je fZe tedaj z vso vnemo lotila
dela in sodelovala pri ustanovitvi

kolaja,  zaveti-
$¢e in posredovalnica za sluzki-
nje. Ga. Masa je bila tudi tu med
ustanoviteljicami in se je z vso
du$o zavzela za ta zavod, ki naj bi
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bil drugi dom brezposelnim dekletom, ki so prihajala z deZele nepo-
kvarjena, a bila 1zpo.stavl]ena z duso in lelesom velikomestnemu
mocvirju. Materinsko se je zavzela za sluzkinje, najemala uciteljice
in prirejala uéne tedaje za brezposelne, katerih so se udeleZevale tudi
usluzbene sluzkinje. Varovala jih je moralne propasti in bila ponosna
na njih pridnost in po$tenost.-

V Trstu je bila splosno znana. Sodelovala je kot tajnica ali blagaj-
ni¢arka pri vseh nasih drustvih in pripomogla Ik marsikak$nem uspehu.
Bila je narodna delavka, kakr$nih je le malo. Vojna jo je pregnala iz
njenega bogatega delokroga. Sla je ¢ez mejo in vidimo jo od tedaj v
Ljubljani v prvih vrstah.

Klub Primork jo $teje med svoje odlicne soustanoviteljice; bila
je vsa leta odbornica, kasneje blagajni¢arka in danes predsednica.

Najdemo jo kot agilno odbornico Kola Jugoslovanskih sester,
Splosnega Zenskega drustva in Ciril - Metodove druzbe.

Najbolj ve ceniti njeno delo in uprav materinsko skrb nade dijastvo.

Odprtih rok in odprtega srca je poskrbela Ze za nesteto onih, ki jim
je bila pot usmerjena v negolovost in obup; pomagala jim je materi-
jelno in moralno, dvignjeni so od3li proti jasnim ciljem. In teh je bilo
mnogo, mnogo ... Onim nesreéneem, ki so morali zapustltz svoje do-
move, sv0jo rodno grudo in so bili pahnjeni v bedo, je ga. Masa verno
zatociste. Za vsakogar ima pameten nasvet, vsakomur zna pomagati.
Energi¢no in preudarno gre svoja pota, zanjo ni zaprek; ako ne doseZe
sama, dosefe z zdruZenimi mocémi. Njena vzirajnost in doslednost je
obéudovanja vredna. Njen globoki socialni ¢ut jo je vsem priljubil, ona
je popularna, pozdravljena od vseh in povsod. Od navadne delavke do
kraljice jo vse pozna, spos Stuje in ljubi.

V velikih potezah je odrtana pot njenega dosedanjega delovanja.
A kdo naj opiSe njene stranske poti, steze in slezice? — Iz njenih tajnih
stopinj bi nastala knjiga legend in pravljic o dobrodelnosti ge. Made.

Sre¢amo jo povsod. Neumorna brzi iz trgovine v trgovino, iz hise
v hiSo, nabirajoé perila in drugih potreb$¢in za splosno Zensko bolnico,
nemened se za izlive ogordenih trgovcev, ki jim je bil ravnokar od-
merjen previsoki davel; ona mirno poslula, nato pogovarja in prosi,
lepo prosi. Uspeh je velik, rjuhe in drugo perilo je na vozu nagroma-
deno in nabiralka je sreé¢na.

Sedaj je v bolnici ob postelji ugnanca — deluma nato stopa proa
za krsto brezposelnega begunca, govori ob odprlem grobu, plaka z
‘ubogo rajo in tolazi z upanjem na boljse Case...

Sreca jo ob wsaki uri v kletnih in podstresnih stanovanjih, kamor
nese Zarke solnca, ona pomaga reSevali drugim finanéna vpradanja,
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prodaja vstopnice za koncerte nasih umetnikov (da ne bodo nastopili
v prazni dvorani), smukne s $opkom ali drugimi trofejami za oder, ona
prireja jubilantom slavlja in nabira med znanci, (da tudi kaj pade...)
intervenira pri oblastih in urgira, isée sluzb, prosi milosti raznim gres-
nikom, kajti ona zagovarja in ne obsoja; Mada je Sirokogrudna in veli-
kopotezna. O njenem inicijativnem duhu bi znala veliko lepega povedati
naSa akademska mladina, kateri je ga. Ma$a verna za$éitnica.

Ko bom omahoval, spomnil se bom Vas, milostiva, in ne bom
omagal ..., tako nekako ji je zapisal eden izmed ,,njenih fantov” v spo-
minski album. Isto bi ji napisal drugi, tretji, i. t. d. za vse one, ki i3¢ejo
Pri njej opore. Iz njenih besed veje oni blazilni fluid, ki éloveka okrepi
in dvigne.

Motili bi se ob mnenju, da potece ge. Masi vse gladko, in da najde
povsod razumevanje za svoje plemenito prizadevanje. Veékrat naleti
tudi na odpor, ki bi omajal vsako drugo mehko Zeno, a ga. Maa se za-
veda, da dela za druge, ona ve, da je momentano strelovod slabemu
razpoloZenju, in gre preko vsega, ker ona hoce doseéi! Doma preboleva,
a ne dolgo; lepa knjiga ji zabriSe neprijetne vtise. Ga. Masa mnogo ¢ita,
Cita zares, kajti ona se poglablja in razmislja. Za njo je pomemben vsak
stavel; ustavi se pri lepi misli in jo definira. Koliko lepih to¢k najde
ona v spisih, preko katerih drsi sto in sto mrtvih pogledov.

Masa je samonikla: sefanska osnovna $ola ji je dala temelj k sa-
moizobrazbi. Ona govori poleg materiniéine italijanski, nem3ki in srbo-
hrvatski jezik ter pozna svetovno literaturo; ona se zanima za kulturni
pregled in se vnema za vse, kar je lepega in koristnega. Od nje se
udimo, da si vsaka dovzetna fena lahko sama razdiri dusevno obzorje.

Odlikovana je bila za njeno vsestransko delovanje z redom sv. Save
IV. stopnje. Drustva so ji priredila 13. febr. t. I. v prostorih Kazine ¢a-
sten vecer. Castna dvorna dama kraljice Marije, ga. Franja Tavéarjeva,
Ji je pripela odlikovanje. Krog slavljenke so se zbrali poleg narodnega
Zenstva tudi njeni rojaki in ljubljansko obéinstve brez razlike stanu.
In to slavje, podobno narodnemu taboru, je mnogo povedalo ge. Masi
in nam, ki smo jo proslavljali; ia veder je bil simbol vzajemnosti.

Draga Ma3a, zbrali smo se bili krog Tebe, kakor se zbira drufina
- krog svoje blage majéice. Prejela si vsestranske dokaze hvalefnosti in
vdanosti — od priznanja z najvidjega mesta do okorne cestitke tefaka.
Ko so Ti ,,Tvoji fantje” izroéili zemljo s Tvoje rodne grude, tedaj je s
Teboj zaplakalo slednje srce. Da, dobila si prisréne cestitke mnogoste-
vilnih govornic in govornikov, dobila grmade cvetja, spominski album
in éastne diplome, a bolj kot vsa javna priznanja naj Te ogreva zavest,



STRAN 228. ZENSKI SVET Stev. 8. LETNIK VIL

da si nam vzor Zene. V Tebi je nael soprog zvesto in skrbno drufico,
pastorki najboljo mater, ob kateri nastanejo pravljice o ,dobri” ma-
&ehi in ,blagi® lad¢i. Zene smo nagle v Tebi svojo vodnico in organiza-
torko, a narod svojo zadcitnico. Marija Lamutova.

Na Glogovem. (Anka Nikoliceva.) (Nadaljevanje.)
: N

N e, je rekla tiho Eva Glog i ustne so se ji tresle. ,,Ne,” je po-
novila krepkeje, polozila pero mna mizo in plagno pogledala
sodnika, ,ne podpisem.”

Klementina je okamenela; Hanci so Sinile solze v o&i, nervozno je
natezala Lujiza konce svojih cvirnatih rokavie. Debelo je pogledal
gospod sodni svetnik in pomaknil ocala malo nize. Doktor Dobritsch
je pristopil. ,,Gospoditna Eva,“ je dejal in polozil obe roki na njen
laket, ,gospodi¢na Eva, saj smo se vendar véeraj vse domenili. Saj
vendar niste prav ni¢ ugovarjali. Saj smo vendar danes tukaj, da &e
pred sodidtem posvedogite, da ste zadovoljni.”

,»Gospod sodni svetnik,” je nadaljeval, izpustil Evin laket in se obrnil
do sodnika, ,.gospod svetnik, silno mi je neprijetno. Situacija je zame
naravnost, da naravnost — —.* 7 robcem si je brisal potno ¢elo —. ,,Ne
morem razumeti, zakaj se je gospodi¢na menadoma premislila, Nemara
so to tuji vplivi, hujskarije — Morda nov kupec —. Da, morda nov, —"
prisilieno se je smehljal —, ,nov in boljsi kupec. Tedaj Cestitam —

e

Zdaj Sele je nadla besed Klementina. ,Nezaslidano,” je siknila in
nategnila bluzo. ,,Taka blamaZa. Ali te ni sram, Eva? Kaj si ho mislil o
nas gospod svetnik?

A gospod svetnik je ¢udno-tiho motril mlado Evo. Njegove drobne,
svetle oéi v nekoliko zalitem rdetem licu so gledale otetovsko-prijazno.
Kakor $tetine so stali njegovi kratko pristriZeni plavi lasje na okrogli
glavi. Vijoli¢asti barzum, ki je obrobljal $iroki ovratnik njegovega ¢rnega
talarja, je bil na levi strani moc¢no oguljen. Eva je v enomer gledala
tja. V svoji razburjeni omotici ni videla drugega kot plave 3Cetine,
oguljeno mesto na vijoletnem zametu in, kakor v megli, dvoje drobnih,
dobrotnih o¢i. Zdaj je izpregovoril nekoliko hripav glas: »Lorej, go-
spodi¢na Eva Glog, vi niste zadovoljni, da se proda posestvo na Glo-~
govini, hi$a, vrt, vinograd, vlofna &tevilka —, sadovnjak in travnik
vloina $tevilka —, njive, gozd..., stavbna parcela —" Vse to in Se
mnogo drugih, razumljivih in merazumljivih besed je govoril gospod v
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talarju, a Evi je brnelo wvse nekam ¢udno okoli uses. ,,Vi torej ne pri-
stanete? Sligala je samo to. ,,Ne pristanete?” je ponovil gospod svetnik.

,Ne, gospod sodnik,” je rekla pohlevno in ga pogledala. ,Ne mogla
bi odtod — in naglo je povesila pogled, da bi ne videli, kako jo si-
lijo solze.

,,Gospod: doktor, se je obrnil sodnik do advokata, ,,sami vidite, da
mora skrbstvena oblast $e zaslifati svojo varovanko. Gospodi¢na bo v
dobrem letu polnoletna. Ne gre, da jo silimo k stvari, o kateri mismo
niti sami prepri¢ani, da je absolutno dobra. Ce ni istih misli, da, povsem
istih misli s svojimi sestrami glede prodaje — da, da, od gospe Marije
imate pismeno izjavo, vem,” se je prekinil, ker mu je advokat molel
neke listine — ,tedaj, kakor sem rekel, povsem istih misli kakor go-
spodi¢ne Klementina, Johana in Lujiza Glog, me moremo gospodi¢ne
Eve siliti, da pristane na prodajo. Skrbstvena oblast bo, seveda v do-
govoru z vami, gospod varuh, vse natan¢no premotrila, zasli$ala izve-
dence, proutila trenotno stanje posestva, ugotovila rentabilnost, moznost
odplatila dolga. Da, mislil sem wesni¢no, da je danadnja razprava samo
formalnost, da je gospodi¢na solidarna s sestrami, kakor pravite v svoji
vlogi ma sodigte, gospod dolktor.”

,Kakina sramota, tak §kandal,” se je polglasno togotila Klementina
in natikala rokavice.

,Eva, kaj pa misli§? Kako bo Klementina huda. Eva,” — je $epetala
Hanca in bozala sestrino roko.

..Nezasli¥ano,” je ponavljala Klementina.

,Eva, saj ne misli§ resno, pomisli, enstotiso¢ nam izplaca, ensto-
tiso& v gotovini, na vsako pride celih dvejset tiso¢ kron, pomisli, Eva,*
je hitela Lujiza, tig¢ala v sestro in rdede lise razhurjenja so ji zamaro-
zile lica. .

,Gospoditna Eva Glog,“ je nadaljeval gospod v talarju, ,pridite
popoldan k meni, da se pogovorimo: Recimo ob treh, da, ob treh. V
to-le sobo. Prosim.*

In gospod svetnik se je obrnil do mladega zapisnikarja, pregledal
protokol, povabil doktorja Dobritscha, maj stori takisto. Gospodje so
podpisali, razprava je bila kontana. Doktor Dobritsch je pogledal na
uro, Na farni cerkvi je zazvonilo poldan.

Sestre so kosile pri ,Zlatem Grozdu®. Odkar so pri Mesarjevih
opustili gostilno — edini sin tete Line, ki se je bila Ze v poznejsih letih
porotila z imovitim trgovcem iz mesta, je trgoval samo 3e na veliko —
je vsa okoliska gospoda ostajala pri ,,Grozdu“. Inate skromma, eno-
nadstropna hifa z zelemimi oknicami, je razpolagala s par snaznimi
tujskimi sobami in imela je prostrano verando, ki je segala skoro do
polovice glavne ceste. Tu sredi trga so se umaknile hiSe v zlomljenem
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loku nazaj, tako da je tyorila cesta par sto korakov dolg, eliptiden trg.
Skromen kamenift vodnjak v stilu baroka ga je krasil, poleg je zelenela
lipa. Skoro do lipe pa so bile pomaknjene zelene truzice z rombi¢no
mrezo tankih latic, po katerih je plezal zaprasen brsljan, ki je ograjal
»Grozdovo* verando. Nad verando je bila spug¢ena platnena streha. Visa
mokra je bila in z mjenih stranic Je tanko curljalo. Pravkar jo je bil
domad¢i hlapec posteno obrizgal zaradi vrocine. V hladu je sedelo vse
polno ljudi, V desni polovici so bile mize pregrnjene belo za gospodo,
na levi strani so bili prti rdede kockasti, Digalo je po izhlapevajodi vodi,
ledeno mrzlem pivu, znoju in golazevi omalki.

Prav v kotu belih miz so sedele Glogove. Tudi doktor Dobritsch jes
priSel z njimi. Zanj je bila zadeva tako vazna, da je zrtvoval domade
kosilo v hladni jedilnici svoje udobne vile. Ta-le Eva bi zares utegnila
napraviti kakino meumnost. Zakaj neki ni zinila prej? Res, vprasal je
pravzapray ni nih¢e. Nihée je ni ved vpragal od takrat, ko je dejala, da
ne pusti prodati domadcije. Pa to je bilo Ze lani, takoj po odetovi smrti.
Ze takrat je Klementina jela siliti ma prodajo, da bi se vse sestre skupaj
preselile v Grac. Ona, da ne ho ivela med barbari, je dejala takrat. Da,
takrat je Eva protestirala. Pa takrat vendar ni bilo resno. Saj niti kupca
ni hilo. V&eraj pa, ko je vse Ze pripravil in priSel samo $e po odobritey
svojih ukrepov k sestram na Glogovino, ko je imenoval kupno svoto,
ko je zarela Klementina srete in veselja, in Hanca ter Lujiza 7 mjo,
zakaj talkrat ni Eva ¢rhnila besede? Nemo je stala in strmo kakor kol,
Naj bi se bila zganila, Da bi se bila polem vendarle $e posvetovala z
vini¢arjevimi ali z onimi iz mlina? Nemogode. Saj je on, izkuseni advo-
kat, ze vse tako uredil, saj je 8e in Se posedel pri kupici vina, ki ga je
Postavila Hanca na mizo, da je odsel z Glogovine 7e pozno v nod.

Saj je pri sodigéu spretno izposloval, da so mastavili narok tako
rano, da Eva ne bi imela ve¢ tasa za posvetovanja v mlinu, Ej, Eva,:
to je nevarna titica. Kako so hile starejSe sestre sreéne! Lujizi so se
bles¢ale o¢i, ko je pomislila, da bo zdaj vedno, vedno rivela v velikem
mesiu. Hanca je zadovoljno posludala Klementino, ki je postala kar
zgovorna in nekam ljubeznjiva. Dobro se je zdelo Hanci, da bo v Gracu
kupovala lahko ze kar oskubljene pis¢ance, ,,in*, je dejala Klementina,
»8a] za nas $tiri se ne izplada, da spedemo na Martinovo kar celo gos
in za BoZié purana, kakor to delate na kmetih. Tam kupi§ to kar na
vago, kolikor bag rabis, pa magari eno samo bederce. In ves ¢as, ko
so tako cebljali in se slastili ob skromnih prelestih velikega mesta, je
sedela poleg Eva in mi ¢rhnila besedice. Danes pa napravi tako-le. Res,
doktorju Dobritschu je bilo kar nerodno. Ti-le novi slovenski sodniki —
0, da je bil na sodi§éu ge njegov prijatelj Landesgerichtsrat Muchitsch,
ej. pa bi bila ze ugnala malo trmoglavko. Tako pa se ni¢ ne ve, kaj bo
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iztuhtala tista okrogla, $c¢etinasta slovenska butica. Vsekako bo posetil
svetnika Se pred tretjo uro. Sitna pot, ej, sitna pot.: Tako te pogleda ta
mapol kmetavzarski sodnik preko tistih okroglih o¢al, tako nekam
hudomusno-zvedavo, ida je ¢loveku res merodno. S palcem in kazalcem:
desnice si +je doktor Dobritsch segel za ovratnik in razrahljal vozel
samoveznice. Prokleto vroée je bilo danes, zares.

Sestre so molcale. Klementina je pocasi srebala vroéo juho, a doktor
je dobro videl, da so se prsti, ki so drzali zlico, nervozno tresli. Saj je
bilo res preneummno. Ce bo delala Eva sitnosti, se bo zadelo o stvari
govoriti. Za lepo Glogovino se bodo masli novi kupci, ponudile se bodo
nove svote. Bog zna, kako se bo $e vse konctalo, in Bog zna, kdo bo
danes ali jutri sedel na lepi Glogovini. Ce pa ho kupil posestvo njegov
klijent, tedaj pa Ze ve advokat doktor Dobritsch, kdo bo v dveh, treh
letih ohiral ¢e$nje ma poloznem bregu prelepega holmeca. Saj bi lahko
ze danes kupil Glogov dom. A on ne mara besed in besedi¢enja in morda
domneve, da se je okoristil pri sirotah umrlega prijatelja —. Tedaj naj
le kupi gospod vojni dobikar z mastnim neporavnanim ekspenzarjem
pri gospodu odvetniku Dobritschu. Se par drobnih pravdic, $e par
sre¢kanih intervencij — pa se bosta pobotala za lepo Glogovino. In nihée
ne bo mogel nidesar re¢i, nihée, miti tisti sitne?, sodni svetnik in nad-
varuh male Eve Glog, ne ho smel ¢rhniti besedice. Zato pa je treba zdajle
resno vzeti v roke tisto malo svojeglavo Evo Glog —.

Tiho je sedela med sestrami, ki so se zopet razgovarjale. Klemen-
tina je zacela: ,In kako si ti to mislis, Eva, odkod bomo vzele denar,
da bomo vsaj obresti poravnale, ki zapadejo v dobrem mesecu. Vedno
dajem jaz. Od vas nobena nidesar ne zasluzi —

.oaj mekaj posestvo vendar donasa,” je bojete pripomnila Hanca.

»Za-se nekaj zasluzim,” je pristavila Lujiza skrommno, Eva je mol-
¢ala. Kaj bi pravila, da dobro wve, da na ta na¢in, kakor gospodarijo
doslej, ne bodo prisle na zeleno vejo. Saj dobro ve, da je treba tesno:
pritegniti vajeti, da je treba skrbno obrniti beli¢. Pa kaj bi govorila.

»V mestu,” je nadaljevala majstarej$a sestra, ,,bi zamogla nadalje-
vati svoje $tudije. Nadarjena si. Skoda was je vseh, da se pokmetite v
teh hribih. In sploh —," jeza jo je prevzela — ,,posestvo prodamo, pa
je konec, Eva. Ne ugovarjaj. To so sentimentalne otrocarije.

Doktor Dobritsch, ki se je bal, da ne bi priglo do meprijetnega iz-
bruha Klementininega temperamenta, je pristavil sladko: ,,Gospodi¢na
Eva, saj kondno Vam mihée ne zameri, ¢e ste se malo uprli. To je znak
Vasega ne’nega srca, —

Temno ga je pogledala Eva izpod ¢rnega slamnika. Malo, malo so
strepetale wustne — Pa saj ni vredno, mi vredno, da bi ¢lovek od-
govarjal —
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Tedaj je doktor madaljeval: ,,Vidite, gospodi¢na Eva, saj lahko na-
pravimo tako, da boste o trgatvi $e pri nas, ¢e hocete, ostanete celo do
Bozi¢a. Podasi se boste privadili na misel, da odpotujete. Dva-, trikrat
obis¢ite v mestu gospoditno Klementino. Ej, veliko mesto, sijajne iz-
lozbe, in toliko mladih $tudentov, pa nasa lepa gospodi¢na Evica —
praveata senzacija boste za Stadtpark —* :

Evi se je zdelo neznansko bedasto. In to-le govori $tudiran c¢lovek,
in 3e advokat povrhu —

»Re$imo se skrbi, draga Eva. In vidis, delo, ki ga opravijamo, se
ne izpla¢a. Muka mi je Ze vse to. In tudi uspeha mi. Delo na polju, v
vinogradu, to ni za nas slabe Zenske,” je tarnala Hanca.

. >93] se bodo vrnili. Vini¢arjevi sinovi bodo prisli, in v kovac¢nico
se hodo tudi vrnili —* je tolazila Eva.

»Na vini¢arjeve ne sme§ racunati. Bog ve, ali se bodo kdaj vrnili.”

, 0] 80 pisali.’

»Pisali? —! pa recimo, da se povrnejo. Kako bomo opravile me
zenske z delavei? Dokler je zivel ode — seveda — odeta so se bali.”

» »Nikdar ni bilo treba re¢i besede, Klementina. Viniéarjevi so éisto
zlato —**

»In tvoji mlinarjevi, povrhu. Ti si otrok, Eva. Zaslepljen otrodaj. Ce
ne bi bilo zaradi drugega, bi Ze Zelela, da zapusti§ ta kraj zaradi ¢udne
tovarisije, v katero so te zapredli. Da, vse pojdemo odtod, in ko si bomo
vse lepo uredile, prepeljemo e odeta —

» »I0 mamo,” je dodala Hanca. *

Zdaj so oblile Evo resni¢no solze. Doktorju Dobritschu je postalo
neprijetno. Sosedne mize so postale pozorne. Debela gospa v na-
sprotnem koncu je nastavila lornjon. Spoznala je bila Glogove in Zivahno
je pozdravila. Doktor je epnil Klementini par besed in naglo vstal.
Pokosili so bili, zdaj bo poravmnal ra¢un in dame naj se malo odpodijejo
zgoraj v eni izmed hladnih sob. Ob treh, to¢no ob treh naj posljejo
Evo na sodnijo. Medtem bo samopravil, kar je potrebno.

* * *

Ko je pridla Eva ob treh, to¢no ob treh do sobe $. 12, prvega nad-
stropja, kjer je uradoval gospod svetnik Bozié, je nasla pred vrati
doktorja Dobritscha. Svetnika $e ni bilo. Ah, zdaj-le prihaja. Prijazno je
pozdravil doktor in pristopil z naglimi, ljubeznivimi besedami.

-y Takoj, takoj, ljubi doktor, se je smehljal gospod svetnik, ,;samo
da se prej pomeniva z malo gospodi¢no.*

»»Zelel bi, iskreno hi Zelel vas preje informirati, gospod sodmi
svetnik.” *
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Ah, kaj, informirali me boste pa¢ pozneje. Dame imajo prednost,
vedno prednost, ljubi doktore, da, da.“ Odprl je vrata in povabil Evo,
naj wstopi. ,,Pozneje, pozneje, doktore,” je pokimal advokatu, in prijazno
se smehljaje zaprl vrata za seboj.

»Tako,” je rekel, ko je obesal svetli slamnik na kljuko, ,zdaj, ljuba
gospodi¢na, mi boste vse natanéno razlozili, zakaj ne marate prodati
Glogovine.” Primaknil i je udobnejsi stol, sam pa sedel za pisalno mizo,
a tako, da ji je gledal v obraz. ,,Vse mi boste povedali, tako boste go-
vorili, kakor da se menite z dobrim stritkom, da. ¢ :

In Eva je govorila. Pogasi, razlo¢no, jasno so padale besede. Tehtala
je svoje misli. Custva je obvladala. Bistro je spletala stavke, razumno
razlagala polozaj. V teku pogovora je vstala, vzela s svetnikove mize
svinénik, in, ko je prikimal njenemu vprasujodemu pogledu, je pokrila
belo polo papirja s &tevilkami. Slamnik ji je Ze zdrknil na ramena, lica
so zarela. V oteh ji je postalo Zivo. Zopet in zopet se je sklonila mad
pisalno mizo, podértala tam stevilko, orisala parcelo. Smehljaje, zatu-
deno, zadovoljno jo je gledal svetnik. Pa to ti je dekle! Kaj to vse ve,
kaj to vse zna in na kaj vse misli. Saj to ti je perfekten majhen vi-
ni¢ar. Smehljal se je zadovoljno. Seveda, to-le ti visi na domatiji z vsem
svojim drobnim srcem.,

,.Dobro, dobro, draga gospodi¢na,* je dejal konéno, ,ampak kaj
hotete, ¢e sestre no¢ejo. Ali si upate vse to delo prevzeti sama na svoje
gibke rame?”

»Upam si, gospod svelnik, seveda si upam. Samo sestre meni ne
zaupajo. Ne morejo mi zaupati. Kako bi zaupale meni, ko ne zaupajo
niti zemlji? Da, to je, gospod svetnik, sestre se boje, ker mislijo, da bo
pri nas vse propalo, odkar smo v Jugoslaviji. Vse bo propalo, pravijo,
denar in zemlja in ljudstvo.”

»In vi, gospodiéna, vi ne mislite tako?"

,Ne,* je dejala in v odeh ji je zasijalo, ,,ne mislim tako. ,,Zakaj naj
bi propalo? Ce smo posteni, ¢e delamo in ¢e smo dobri, in de ljubimo
to mafo zemljo, zakaj maj bi propali?”

0, dekle, si je dejal moz pri sodni mizi, o dekle, da hi mislili vsi
kakor ti. 0, da bi bilo mnogo, mnogo takih, kakrsna si ti —

Rad bi pomagal dekletu. V piclem letu bo sama svoja. Do tedaj jo
lahko ¢iti skrbstvena oblast in me da pristanka za prodajo. A eno leto
je dolgo. Doktor bo intrigiral, denarja bo primanjkovalo, posestvo bo
propadalo. Dekle samo proti vsem $tirim ne bo zamoglo ni¢. In ko bo
preteklo leto, bo morda Eva Ze tako ubita, razo¢arana in nezadovoljna,
da bo mislila, kakor danes mislijo oni. Pa kaj ¢e bi dekle kupilo samo?

Ej, prijatelj, si je rekel sodni svetnik, saj ve$, da to ne gre. Pa ce
bi 8lo, ¢e bi le kako §lo —
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Ej, to bi bilo! A kdo maj bi posodil mladi medoletnici potrebne
svote? Peter Glog mi zapustil nitesar razen zadolzenega posestva in
mnogih desettisotev avstrijskega vojnega posojila —

Ej, ej, ¢e bi se le dalo pomagati gospodi¢ni Evi Glog — Ne, ni treba,
da bi tisto misel o nakupu kar mimogrede zavrgel —

»Gospodi¢na,” je dejal, ,prosim vas, pridite jutri zarana zopet k
meni. Za enkrat me bomo prodali. A da je polozaj, kakrSen je danes,
nevzdrzen, to vidimo vsi. Tedaj, jutri zarana, prosim.*

In ko je od$la Eva, je prisel na vrsto doktor Dobritsch s svojo in-
formacijo. Tudi on je govoril mnogo in pisal na papir. Pazno je poslusal
sodnik in modro molé¢al. Konéno, ko si je gospod svetnik zopet in zopet
obrisal znojno celo, je dejal: ,,Ne bomo se prenaglili, gospod doktor,
kaj ne? Za par dni razpiSem novo ragpravo. Gospodi¢no Evo bom jutri
ponovno zasli§al. Videli bomo, kaj se bo dalo v tej zadevi dosedi, da
bodo zadovoljni vsi. In to je vendar ma§ smoter, ljubi doktor, je-li?*

In sreden mad uspelo ,intervencijo” je zapustil gospod odvetnik s
poklonom sodno sobo. ' (Dalje prih.)

Prilika o Keturi v modrl obleki.

(Safed Modri — P. H.)
(Orijentalski motiv.)

etura in jaz sva bila nekam povabljena. Ketura je prisla k meni
in me vprasala: ,,Katero obleko naj se obletem? Novo, ali mo-

dro, ali novo modro, ki sem jo imela zadnji¢?

In sem ji rekel: ,,Pa se obleci novo modro.*

Ona pa: Najraje bi oblekla kar vse tri.

(Tako se namre¢ pri nas posalijo.) Pa nova modra obleka mi je res
vied, ¢e jo ima Ketura. Rekel sem: ,,Tam ne bo zenske, ki bi hila tako
lepa kakor ti, Ketura.*

Imela je namre¢ rdec¢a lica, hodila je pa lahno, kakor bi ji bilo Sest-
najst let.

In je rekla: ,,0 moj ljubi moz, nobene stvari na svetu ni Zena tako
vesela, kakor &e se zdi lepa moZu, katerega ima rada. Ceprav pri tem ne
morem pozabiti na leta in na lase, ki so mi osiveli od njih. Oh, da bi
bila vedno lepa v Tvojih oceh!*

Rekel sem ji: ,,Bodi prepri¢ana, da bo tako!*

In $e sem ji povedal: ,,Bil je neko¢ prerok, ime mu je bilo Mohamed.
So sicer ljudje, ki mislijo, da je bil laziprerok — pa to ne spada v mojo
zgodbo. Imel je Zeno, Kadija ji je bilo ime. Pa se je zgodilo, da mu je
po vec letih umrla. Obupal je, ker je vedel, da ni ene Zene, ki bi mogla
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izpolniti njen prostor — zato si jih je vzel ve¢. Ena pa je bila med njimi
njemu najljubsa, ime ji je bilo Ajesa.

In ta Ajesa je nekot vprasala Mohameda in rekla: ,,Ali nisem lepa?”

Rekel ji je: ,,Da.*

Vprasevala ga je dalje: ,,Ali me ima$ rad?*

Odgovoril ji je: ,,Da.*

Rekla je Se: ,,Ali ima$ mene raje kot vse druge Zene?"

In Mohamed je najprej pogledal okoli sebe, da bi se preprical, ce
druge 7ene ne prislukujejo, potem je pa rekel: ,Da.”

Se naprej ga je izpragevala in rekla: ,Ali me ne ljubi$ bolj kakor
katerokoli drugo svojo zeno?*

Pa se je zopet ozrl okoli sebe in tiho rekel: ,,Dal*

In ¢e bi bila Aje$a pametna, bi ga ne bila dalje izpraSevala. Pa je
bilo vpraganje, pri katerem si ni' mogla kaj, da bi ga me izgovorila.
Tako je zgresila in vprasala. Rekla je: ,,0 Mohamed, veliki in plemeniti
¢lovek ti — ali me ne ljubi$ ni¢ bolj, kakor si ljubil Kadijo? Saj ona
je bila vendar stara, nagubanden obraz je imela in sive lase — jaz pa
sem mlada in lepal®

Mohamed pa ji je ostro zagrozil in rekel:

,»Ne, pri Alahu, ne! Ona je bila prva Zena, ki je vame verovalal“

Jaz pa sem rekel Keturi: ,,Ce bi postavili vse lepotice v vrsto in bi
moral jaz korakati mimo njih in jih ob¢udovati — bi ne dobil med njimi
niti ene, pri kateri bi si mogel pomisliti, kako bova imela skupne skrbi in
trpljenje, skupno borno domace Zivljenje in Sibke zmage, skupne sladko-
sti in svete radosti! Ti, v tvoji novi modri obleki, ki si jo imela zadnji¢
na sebi, si svojemu mozu najlep$a med vsemi Zenami!*

In Ketura ni rekla mi¢. Toda ko sva skupaj odhajala, me je prijela
za roko in mi jo narahlo stisnila.

Zejno zito. (Ruza-Lucija)
~Joj, vetrovi, Zgodi vetrovi,

materi nasi so sokovi
okameneli v grudi pekodi!

Joj, tesno in prehudo
so korenin se oklenile
njene v kréu napete Zile.

Zgodaj, prezqgodaj solnce zlati
¢a$e mleénega nam semenja.
Vedro obzorje nas bdil —

Smrt se nam bliza v plamenih Zivljenja.
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thO pij’e_ (RuZa - Lucija.)

Blagoslovila nas je plemenita, pesem o kruhu nade drhtenje
v temnih, obla¢nih grmadah skrita iz bilja zelenega 3elesli:
milostna, zlata nebesna dlan.

— Vsem ga bo mnogo,

Kaplje presladke, kanite globoko vsem bo sladak,

v tajnostna grla nase Zivi! vsem bo v zveli¢anje:
moé in pogum,

Cujte, kot sveto bozi¢no zvonjenje, vsakemu svoj

ki v zimi pronica do nasih kali, in vsem enak! —

Preludij smrti. ®uza- Lucija)

In spet vsa moja noé gori; ' vzZarevajo iz tvojih tajnih Zic,
rdece sije mi v 0¢i so jaz, ali so ti,
pekoca mesecina. ali sva v njih oba?

Kot mlade veje polne soka
rosijo moja hrepenenja

z drevesa veénega Zivljenja
bolest na pokoseno bilje.

O, zdaj me je navdala sla,

da bi s plamenom svojega duha
p1eselcala te plamenede toke,
deprav srce Ze davno Uve,
Vsemirje, cuj, te bliskavice, da bo odmevajo¢ v nebesne Dke
ki v ritmu mojega srca presckal plamen le njegovo Zilje.

Tlha ngdba. (Milena Mohoriteva.)

To povest sem Vam hotela povedati, mojster Jakopié, na skrivaj, in ¢i-
sto tiho. A ¢loveku je nerodno, beseda ne gre iz ust, Zato sem jo napisala,
dala v omot in odposlala. Zdi se mi, da je odletela kakor pticka iz mojega
srea, sedla na vejo nekje blizu Vasega doma, da zac¢ujete morda izmed stote-
rih glasov odmev njene pesml

Bilo je pred mnogimi trenutki. Gosta megla je lezala nad menoj — saj
jo poznate, kaksna je, — in moje Zeljne oc¢i so iskale jasne ceste.

Hodila sem skozi mesto, mimo visokih hi$, mimo tovaren iz mesia,
mimo pol] gozdov, hribov, do vinogradov na grlmh Ustavila sem se med
njimi in se zazrla v svetlo polje pred seboj. Oko je plavalo do obzorja in bo-
Zalo njive in (ravnike, srce se je zgrozilo v veli¢astni nepojmljivosti lepote,
dusa je vztrepetavala v silnem opoju samote.

TeZka utrujenost mi je legla na o¢i, naslonila sem se na zemljo med
trtami in tedaj jih je vstalo iz spomina mnogo, skoro nesteta vrsta je bila,
kakor zdravilo bolniku: Breze, Pajcolan, Alkoholik, Anka, Vecer ob Savi,
Oraci ... Bile so mavri¢ne skrivnosti, ki jih je dusa vzljubila se jih oklenila,
— Aakoz se oklene hrepenenje po lepotz misli nanjo, — in z njimi stvm]alca
Kaksna je njegova skrivnost, in kdo jo bo izdal kedaj? Paé nihce.
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Cebela leti v obsz]ane pokrajine roz, zbira, dela, nosi. Ora¢ vidi ne-
zorano zemljo in prime za plug. — Kalkor on. In vendar. —

Zastrmela sem se v njegovo skrivnost. Si Mojzes ali Fausi? Ve ne.
Samo n]un daljni bral je Slepec.

In se ]e stopzla predme najvedja Zalost slovenskega ¢loveka - Brezdomje,
in njega na]veqa radost, dom.

Tako se mi je zazdelo, kot bi bila trdna, lcrepka roka malko pogladila
moje celo, kakor da so me dobrotne, preroske oci pogledale prijazno v moji
samoti, kakor da je Bog sam poslal topel Zarel moji zatrti misli.

Tako se je zgodilo. Umetnik Zivi na slovenski zeml]l Neldo, ki je maj-
hen, nepoznan, Zalosten in sirl, pa je bil poZivljen od njegove besede.

BiOlOéka tI‘agedija ieﬂe. (Milica Stupanova.) (Konec.)

zvriena oploditev povzroéi najprej velike kemiéne spremembe v
zeninem telesu; obéulje neugodja, katero se pojavi takoj v zaetku
nosec¢nosti, ima svoj izvor v kemiénih spremembah v krvnem toku.

Bistvo vseh sprememb v Zeninem telesu obstoji pa¢ v tem, da se vse
materino  telo prilagodi potrebam dozorevajotega ploda. Vse moéi
materinega telesa so osredotoene na to, vstvariti ugodno okolico za
plod, v celotnem organizmu se razvija ekonomija v korist bodotemu
zivljenju. Vsa poraba na zunaj se kolikor mogote omeji, da ostane &¢im
ve¢ za hrano ploda. V dobi noseénosti pa ni samo Zenino telo popol-
noma v neredu, tudi njeno Ziv€evje se nahaja v istem stanju. Najbolj,
zdrava noseéa Zena pozna lahke duSevne motnje, pri dusevno obre-
menjeni pa zadostuje najmanjsi povod, da se prevrze njeno duSevno
- stanje na patolosko stran, tako da je statistitno dognano, da odpade
najvec¢ji odstotek dusevnih bolezni pri zenah na katerokoli dobo ma-
terinstva. Ko plod raste, rastejo tudi Zenine telesne in duSevne bole-
¢ine, tako da si ze wvsaka Zeli, da bi jo porod resil vseh teh muk.

Boleéine pri porodu spadajo k najstrasnej$im bole¢inam sploh, ne
morejo se pa odvrniti, ker so pa¢ utemeljene v sestavu zZenskega telesa.
A vsak porod pomeni tudi resno nevarnost za Zeno. Ce izvzamemo
moznost smrinih krvavenj, katerih ni mogode ne predvideti in ne vedno
zabraniti, je vse polno drugih nevarnosti za Zeno. Porodne rane se
lahko okuzijo, da nastane zastrupljenje krvi, po porodu $e lahko na-
stopijo razne druge bolezni, tako da se nahaja Zena 3e tedne in tedne
po porodu v nevarnosti.

A tudi porod, ta bioloska in fiziolo$ka katastrofa, ne sklene verige
vseh Zeninih bole¢in in tezav. Komaj je Zenin organizem prestal te
ogromne muke, se mora takoj privaditi novemu delu, dojenju, ki za-
hteva spet koncentracijo vseh Zeninih sil. Mleko se tvori na ta naéin,
da izsrkavajo mletne Zleze iz krvi vse potrebne snovi, katere potem
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predelavajo v mleko za hrano detetu. Torej je mati prisiljena, da odda
za otrokovo Zivljenje del svoje energije, in sicer ne ba$ majhen del.
Menda ni treba posebej povdarjati, da taka precejdnja izguba energije
ne ostane brez vpliva na celotni Zenin organizem. Vse telo zmanj$a
zadasno svojo delavnost, da se ne bi odtegnilo detetu preve¢ energije.
Seveda se tudi Zzenino Zivdevje za ¢asa dojenja ne nahaja v istem stanju
kot v navadnih &asih, ampak je veliko bolj razdrazeno in obcutljivo.
Iz vsega tega se vidi, da tudi dojenje, ki se zdi kot prav naravno in
navadno, zahteva od matere mnogo samozrtvovanja in samozatajevanja,
tako da tudi lahko v dobi dojenja na vsak korak opazujemo, kako
krivitno so razdeljene bioloske dolZnosti. Sele po dojenju se Zena
telesno oprosti biologkega jarma, seveda samo, ako ni medtem pod
njenim srcem Ze nastalo spet novo zivljenje. :

A Zenina dusa $e mili sedaj ne postane prosta, kajti ona je zvezana
veliko pretesno z otrokom; pri porodu je oddala zena tudi svojo oseb-
nost, vso svojo dusevnost. Otrok zastre sedaj materinim o¢em wves ostali
svet, pripravljena je zrtvovati prav vse, samo da bo temu malemu te-
lescu toplo in mehko na svetu. Za dolgo ¢asa je sedaj otrok odlodilno
merilo, s katerim meri mati vise dogodke zunanjega sveta. To vse pa
seveda obdéutno Skoduje razvoju njene osebnosti, ker se vse Zenine
moéi osredotodijo ma otroka. Tudi v tem oziru se jasno pokaZe ne-
enakost obeh spolov. V moZevem ziveéevjw manjka ta podedovana
ob¢utljivost za Care lastnega otroka. Zato pa tudi moz navadno po tem
dogodku me razume veé¢ svoje Zene in njemega popolnega osredotocenja
na otroka in se od nje vedno holj oddaljuje. MoZ in Zena jameta tako-
rekod govoriti v dveh jezikih,

Tako obguti Zena pri vsakem poizkusu, Ziveti isto Zivijenje kot
moski, le ja¢je svoje naravno suzenjstvo. Nikoli ga pa mogocde ne obcuti
tako Zivo kot v svojem ¢etrtem Zivljemnskem razdobju,
kojega naravne meje so na eni strani prehodna leta ali klimakterij, na
drugi pa smrt. Ko stopi Zena v to svojo zadnjo Zzivljensko dobo, pre-
neha $ele njeno spolno suZenjstvo. V teh prehodnih letih, v naSem pod-
nebju navadno med 45 in 50. letom, se dogajajo v Zeninem organizmu
prav posebno vazne, odlotilne spremembe. Tragika pa je v tem, da stoje
vsi ti preobrati v znaku oblega propadanja. Vsa Zenina bioloska tra-
gedija in vsa krutost marave se javlja v tem, da propada Zenino telo
potem, ko so prenehale njene spolne funkeije, vedno bolj in bolj. Kot
je znamo, poberejo ravno prehodna leta najved Zensk. A klimakterij ne
pomenja samo propadanja telesa, ampak tudi propadanje duse, tako
da se zena tudi sedaj, ko se je Ze reila vseh svojih koledarskih ob-
veznosti, ne more ve¢ tako uveljaviti kot mogki, ker so ji peruti strte.
Vsa krivitnost marave se javlja madalje tudi v tem, da so prehodna leta
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samo zenin delez. Kajti pri moZu se o prehodnih letih skoraj ne more
govoriti, medtem ko so prehodna leta za zeno res ostro zaértan prehod
v starost. Mozeva bioloska tragedija je v primeri z Zenino malenkostna.
Vse Zemino Zivljenje lahko razumemo samo, e izhajamo iz teh pre-
prostih biologkih dejstev. Vsa razumevanja, vsi konflikti in drame, ki
se dnevno odigravajo med obema spoloma, miso toliko posledica so-
cialnih razmer kot pa te bioloske meenakosti med moZem in Zeno.
* % *

Tako je o¢rtal biolosko tragedijo Zene modki — ruski udenjak
Nemilov. A mjegovim izvajanjem bo gotovo tudi vsaka Zenska hrezpo-
gojno potrdila, Marsikatera nosi svoje biolo§ko breme potrpezljivo Se
celo Zivljenje, pa ga smatra kot samo po sebi umljivo in se niti sama ne
zaveda, koliko' junagtva in samopremagovanja pokaze v vsakdanjem
Zivijenju ob vseh teh pojavih. Ce pogledamo Zemino Zivljenje in delo-
vanje, mora pa¢ wvsak hvalezno priznati, kako junasko prenasa Zena
svojo biolo$ko tragedijo in kak$no ogromno delo opravlja v primeri s
svojo telesno §ibkostjo. Profesor Nemilov konstatira popolnoma pravilno,
da se dosedaj o tej biologki neenakosti Zene in moza mi govorilo, oziroma
se je samo mimogrede omenjalo, ker je obstojala mevarnost, da bi
gotova vrsta mogkih, ki bi Zensko rada $e nadalje ohramila v suzenjstvu,
vporabila la priznanja v korist svoji stvari. A sedaj, ko so osnovni te-
melji Zenskega vprasanja Ze skoraj v vseh drzavah priznani, se pa¢ lahko
o teh stvareh jasno in odkritosrémo govori. Vsak mora priznati, da
obstoja med obema spoloma bioloska neenakost, ki je mnogo resnejie
narave, kot se to navadno zdi povprednemu &loveku, ki o vseh teh
stvareh $e mi dosti premisljeval. Ta bioloska neenakost se pa ne sme
smatrati tako, kot da stoji eden spol vigje ali mizje kot drugi. Moski in
7enska sta brezdvomno enakovredna, dasi sta biologko neenaka,

Socialne prilike danadnjega idruZzabnega reda pa $e povecavajo in
poostrujejo biologko tragedijo Zene. Moski in Zenska, to je priblizno isto
kot dalekovidni in kratkovidni.-Ce sedita ta dva ma istem prostoru v
gledalistu, je to za oba pa¢ samo formalna emakopravnost. Prav ista
stvar je v razmerju drzave do Zenske. Vise socialne prilike so prikrojene
samo za moskega. Zenski noCejo priznati niti enakopravnosti, ko po-
meni vendar enakopravnost samo dovoljenje kratkovidnemu, da sme
sesti z dalekovidnim na isti prostor. Za socialno enakost Zzeme se je paé
treba boriti tam, kjer Se me obstoja, kot m. pr. v nadi dr¥avi, Ce je pa
enkrat dosezena, se temu ne sme pripisovati prevelika vaznost in se
tudi ne sme s tem polozajem zadovoljiti. Neobhodno je potrebno, sto-
piti 8e korak naprej in iskati take zivljenske oblike, v katerih bi Zena
svojo bioclologko tragedijo $e majmanj ¢utila. Zena se sicer ne ho nikoli
mogla osvoboditi spon, v katere jo je vkovala narava. S tem pa $e ni



STRAN 240, JENSKI SVET tev. 8. LETNIK VIL

re¢eno, da se njena biologka lragedija ne more omiliti. Za prehodni ¢as
je pa meobhodno potrebno, da vsakdo to biologko tragedijo Zeme do
dobra proudi, Ze zato, da bo Zensko bolje razumel in da bo mapram
njej vsaj praviden. Kajti vsak, ki biologijo Zene jpozna, se ne bo jezil in
¢udil naglim preobratom v njenem Custvovanju, njenemu véasih ne-
motiviranemu ravnanju in nehanju. Mnogo nesporazumljenj, solz, oi-
tanj, spopadov in celo tezkih dram bi-se prihranilo, &e bi bili vsaj
osnovni pojmi o tej biologki razlitnosti obeh spolov holj razdirjeni.
‘Odnogaji med obema spoloma se morajo zgraditi ma popolnoma novih
temeljih, druzabne oblike se morajo v Zenino korist preosnovati. Le ¢e
se bo pri tem preosnovanju izhajalo s stalis¢a bioloske neenakosti obeh
spolov, s staliféa bioloSke tragedije Zene, se bodo vstvarili odkritosréni,
zdravi in pravitni odnofaji med mozem in Zemo. Prav gotovo je, da se
bo prihodnja preosnova nasega druzabnega reda izvrSila v tem zmishu.

Zl‘ﬂk, SOlIlCB in VOda. (Dr. Josip Potrata.)

rak, solnce in voda so oni trije ¢initelji, na katerih temelji ves

#ivljenski obstoj in od katerih smo odvisni mi sami in vse, kar

nas obkroza. Ker Ze od njih samih in od njihovega medsebojnega
delovanja zavisi vse ono, kar tvori na zemlji pojem Zivljenja, je jasno, da
so zrak, solnce in voda obenem tudi vaznega pomena za ljudsko zdravje.
Lahko pa o solncu mirne duge re¢emo — ne oziraje se na ostala dva
elementa — da brez njega ni Zivljenja. Solnce ima v sebi mog, ki vzpo-
sobi rastline, da tvorijo iz mrtvih spojin zivo snov, ki je potrebna za
njih obstoj in rast. In ker je rastlinstvo samo temelj (hrana) vsemu Zi-
valstvu, se imamo zahvalii solncu in vsem v njem skritim zakladom,
da gre Zivljenje dalje svojo pot. Premalo pa se zavedamo nedtetih do-
brot, ki jih z radodarno roko siplje solnce na nas.

Kjer mi lu¢i in solnea, tam vlada bolezen in vse Z njo spojene nad-
loge. Dovolj, da primerjamo v tem oziru dezelo z marsikaterim starim
mestom. V zatohlih in ozkih ulicah, stisnjenih na kar najbolj ozek pro-
stor, kamor se le redkokdaj prikrade pramencek solnéne svetlobe, pre-
bivajo ljudje izpitega in ¢emernega obraza. Zdi se, kakor bi jih tlacila
neka mora. Tam so izhodi¢a kuznih bolezni, tam Zanje jetika posebno
med mladino svojo bogato zetev, tam najdemo najve¢ po rahitiki skvar-
jenih otrok in vse polno drugih é&loveskih nadlog, ki delajo Zivljenje
neveselo, Vsega lega ne vidimo na dezeli, ali pa vsaj v dokaj zmanjsani
meri, in to samo tam, kjer vlada zanikarnost in je ljudem tuje pojmova-
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nje zdravstvenih pravil. Na dezeli je zrak &ist, pridruzuje se mu Se bla-
godejna mo¢ solnca, ki se svobodno zliva na zemljo.

Pomislimo samo, kako tuina je slika onih pokrajin na skrajnem
severu nage zemlje, kjer se morejo prebivalci le po nekaj mesecev v letu
naslajati nad solnéno svetlobo in kjer vlada ostali del leta le trdna in
neizprosna noé, pretrgana v svoji tigini le sem pa tja po dihu Zivega
bilja. Sahara, katero bidajo Zgoti solnéni zarki, ki se odbijajo na njenih
pestenih tleh, je manj samotna in pusta negoli one pokrajine tam na
severu, ki so zavite v vetno temo in pozabljenje.

Vaznost solnca in njegovo zdravilno mo¢ je znal ceniti Ze praclo-
vek, ko je odprtine svojih primitivnih bivalisé postavljal tako, da so gle-
dale proti solncu. Ni iskal sence, ampak solnca. V solncu je videl svo-
jega dobrotljivega boga, svojega pokrovitelja, od katerega naj bi izha-
jale vse dobrote, katerih je bil delezen. V solncu je videl &lovek izvor
svoje lastne telesne moéi, svojega zdravja; solnce je bilo njegov vse-
mogoéni bog, ki je zamogel ozdraviti bolne in jim vraiti zivljensko silo.
Zato se prvi ¢lovek ni branil pronicavanju soln¢nih zarkov v svoja bi-
vali$¢a, ni iskal teme in sence, ampak ludi in svetlobe.

Pozneje so se Grki in Rimljani dodobra zavedali, kaksne zaklade
krije v sebi solnce in kako velike koristi je za ljudsko zdravje. Poleg
vodnih, parnih in drugih vrst kopeli so uporabljali tudi zrak in solnce
v svojo telesno korist.

S padcem rimske driave so izginile tudi vse one pridobitve na
zdravstvenem polju, ki jih je poln stari vek, vse se je pogreznilo v ne-
prodirno temo srednjega veka in Sele po dolgem ¢asu se je ¢lovestvo
zopet vroilo k lugi in svetlobi.

* * *

Zdravilna svojstva solnéne svetlobe so odvisna od Zzarkov, ki se pa
medsebojno bistveno razlikujejo po svojih u¢inkih. So to toplotni, svet-
obni in oni zarki, ki pospeujejo in povzrodajo kemiéne procese in ki
jih imenujemo kemiéne Zzarke. Ve& ali manj ugoden vpliv solnéne
sveflobe na &lovesko telo je odvisen od mmnozine in kakovosti v njem
pridujotih sestavnih delov in pa od ozratja, katerega mora prodreti
vsak solnéni arek, predno pride do nas.

Izmed vseh arkov so za svetlobne kopeli najbolj vazni oni kemiéni
zarki, ki so za nas nevidni in kojih jakost je odvisna od tistosti zraka
in od drugih vremenskih prilik. Njih mo¢ se ob¢utno manjsa ob ve-
trovnem in vlainem vremenu in je najvedja pod ugodnimi pogoji med
10 in 11 uro. Na visokih planinah, kjer je ozratje &isto kot kristal, kjer
ni niti trohice prahu, in pa ob morju, kjer voda odbija solné¢ne Zarke,
so najprikladnejsi kraji za vzivanje vseh dobrot, ki nam jih daje solnce.
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Vsaka solné¢na kopel je obenem (udi svetlobna, zra¢na in toplotna,
in verjelno je, da se vsem -tem trem zdruZzenim faktorjem pripisuje
zdravilna mo¢ soln¢ne kopeli.

Pod vplivom soln¢ne kopeli se razmaja ves organizem do najskri-
tej8ih koti¢kov. Zapluje in obudi se povsod novo Zvljenje, Zivahnejse
sestavljanje in presnavljanje. Kri hitreje krozi po Zzlah od organa v or-
gan, Cisti in odstranjuje to, kar je odve¢ in §kodljivo, dihanje se po-
spedi in s tem se poveca dotok zraka v plju¢a. Po veékratnem solnéenju
se poveta Stevilo rde¢ih krvnih telesc. Pa tudi koza poveda svoje izlo-
¢ilne in izparilne zmoznosti in ¢isti iz telesa $kodljive snovi. Vse delova-
nje solnéne kopeli je usmerjeno v to, da uredi gospodarsko stanje na-
Sega telesa, kar se pokaze v dejstvu, da se telo oslabljenih otrok in od-
raslih zredi, da se pa teza pri debelih ljudeh postopoma zmanjsa, da
se izbolj%a prebava in poveca slast do jedi, da neha glava boleti pri
ljudeh, ki trpe na nepravilni prebavi. Clovek se pocuti po solnéni kopeli
kot prerojen, ¢uti se ¢ilega in zdravega, povrne se mu dobra volja.

Koza, ki je bila predolgo izpostavljena solncu, se yname in postane
rdeca, kar pa navadno razen nadleinega skelenja nima v sebi vecjih ne--
varnosti. Do hujsih vnetij na kozi pridejo le novopeéeni turisti na viso-
kih planinah, posebno pa $e pozimi. Drugi¢ koza pod vplivom soln&enja
porujavi. Porujavenje koZe je torej udinek solnénih Zarkov na kozo, ki
pa v svojer bistvu do danes Se ni znan. Mogoce bi imel ta rujavi pigment
nalogo, prepretiti solnénim Zarkom, da ne prodro tkaninam v #ivo,
kajti kemiéni Zzarki kakor tudi ostali zarki ne prodro globoko v kozo,
ampak se porazgube e ob vrhni koZni plasti; torej bi bil ves njihov
vpliv na krvotok, plju¢a in ostale organe le posreden; verjetno je pa
tudi, da postane porujavela koza na ta naé¢in odpornejsa napram naj-
raznovrstnej$im kvarnim (¢inileljem. S¢asoma pa pigment izgine, pri
nekaterih osebah preje, pri drugih zopet pozneje, in ni¢ ne vemo; kam
izgine ta pigment in morebitna v njem shranjena energija. So pa tudi
ljudje, katerim solnce takorekod ne more priti do Zivega, ki vkljub po-
novnemu solnéenju razven pordeditve koze ne dosezejo nikdar prave
in lepe rujavkaste barve. Kaj je temu vzrok, ne vemo. Pomanjkanje
pigmenta? Morda. Ali da bi take osebe smatrali za jeti¢ne ali pa vsaj
podvrZene tej bolezni, kakor ponekod mislijo, je popolnoma brez vsake
podlage in torej nezmiselno.

Solnéna kopel loliko bolj uéinkuje, kolikor dlje ¢asa je élovek iz-
postavljen soln¢nim Zarkom in kolikor vedja je povrsina telesa, ki je
izlozena solncu. Utinek je torej tem vedji, ¢im manj oblagil ima élovek
na sebi. Vendar pa se mora telo solnca Sele takoreko¢ privaditi, zato
je pa¢ umestno, da se izpostavljamo solnénim #arkom spocetka le malo
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¢asa, polagoma vedno ve¢ in ved. S tem se ubranimo tudi vnetju na
kozi; solnce moramo smatrati kot nekako zdravilo; more bolj skoditi
nego koristiti, e ga vzijemo takoj v veliki mnozini.

Solnce pa ni le sredstvo za ohranitev zdravja, ampak je tudi pri-
rodno in poceni zdravilo za marsikatero bolezen. Samo koliko na kostni
jetiki bolnih otrok se ima zahvaliti edinole solncu za ozdravitev. Naj-
razli¢nejde kozne bolezni, med njimi najbolj nevarna tuberkuloza, iz
gube svojo mo¢ in razjedajodo silo pod vplivom soln¢nih kopeli. Rana
se isti in celo mnogo hitreje, ako je izpostavljena solncu. Ugodno vpliva
solnéna in zratna kopel na tuberkulozne ljudi, katerim ni ta bolezen
pljué e preveé razorala. Sploh pa je pri takih bolnikih treba skrajne
previdnosti, kajti z nepravilnim ravnanjem lahko dosezemo celo po-
slabsanje stanja. Taki bolniki spadajo v zdravnisko. oskrbo in edinole
zdravnik more odlotiti, je-li za doti¢no osebo soln¢na kopel sploh pri-

- merna ali ne in kako naj se vrii. Za osebe, ki trpe na poapnjenju krvnih
7il ali pa za one, ki imajo sréno napako, niso solnéne kopeli.

Braniti se solnca, se pravi, metati vstran telesne in deloma tudi du-
gevne dobrine, ki nam jih nudi narava v svoji velikodu$nosti. Zdrav in
¢il zarod more uspevati le, ako ima Ze v svojem zadetku dovolj odporne
sile v sebi in ako to silo postopoma in s pravilnim ravnanjem zvisuje.
Takim krepilnim sredstvom v boju za ¢loveski nadaljni obstanek smemo
pristevati soln¢enje. Kjer je solnce, tam je le malo ali ni¢ angleske bo-
lezni, tam je le malo jetike, posebno pri otrocih.

Zakaj smo ustanovile Belo-modro
kIl]lZIliCO? (Anka Nikoliteva.)

Mnogo prej nego je Siroka Javnost spoznala pogubonosen vpliv lite-
rarnega ,sunda’, s kalerim so po Uo]m preplavili nase ljudstvo neodgovorni
dobickaZeljnezi, so nekatere nase Zene zapocele tiho in brez hrupa, edino
uéinkovito protiakcijo. Izdajati so zacele dobre in zanimive knjige, uslanovile
so lastno Zensko zalozbo, Belo - modro knjiznico. Ta knjiZnica naj bi popol-
nila 'predvsem v nasi mladinski in Zenski literaturi vrzel, ki je Siroko zazijala
po v0]m in ki ]e obéutno zevala Ze prej.

Ze pred vojno smo bile esto v zadregi, Ce je bilo treba poloZiti na na-
stavljeni MiklavZev kroZnik ali pod boZicno drevo novo knjigo. Saj tisto
majhno izbiro nase §ibke mladinske literature smo Ze izérpale o prilikah go-
dov, rojstnih dni in dobrih izpriteval. In kaj Sele, ko je bilo treba izbrati
knjizni dar za dora$¢ajoco héerko, za zvedavega sincka. TuZnega srca smo
konéno segle po tuji, nemski ali laski knjigi in se tolazile, da bo ob enem
jezikovna vezba. Polovico veselja smo obdarovancu Ze odvzele v naprej — po-
loZite roko na srce in povejte, ali je jezikovna veZba zabava? In ¢e prav smo
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to pomislile, in ¢e smo celo pomislile — (ali smo?) — da smo ucinile skoro
herostratstvo, ko smo obljubile naso milo pokrajino, na$ log v mesecini, naso
cvetno poljano z nemski govorec¢imi pravljicnimi bitji, ko smo usmerile du-
Sevnost in fantazijo nasih doras¢ajocih v tujo smer in miselnosl, smo ven-
darle zopet in zopet kupovale te mi¢ne, po opremi, vsebini in spretni reklami
tako vabljive drugojezi¢éne knjige. Kar so nam takrat nudila nada slovenska
zaloznistva za deco in Zeno, je bilo tako revno, neokusno opremljeno in drago,
da je bila resniéna narodna Zrtev, ¢e smo stisnile tiste TrnjulCice in Snegul-
gice nasim najdrazjim v drobne rocice. Edina svetla tocka v tedanji knjizevni
mizeriji so bili ,,Paléki Poljancki®, Zupancicev krasni prevod neke nemske
ofroske knjige. Edino Zupanciceva vedno lepa beseda je bila nasa, — vse
drugo, originalni tekst, ilustracije, tisk, oprema, vse drugo je bilo tuje.

A to je bilo davno, to Je bilo pred veliko vojno, to je bilo takrat, ko so
nas jezik, naso prosveto, nas razmah oklepale tesne spone tu]e nadvlade.
Takrat so naso deco udili v vseh visjih razredih tujega jezika, nasa mladina
se je poucevala v srednjih $olah v tujem duhu, naslanjala se na tujo knji-
Zevnost in podasi, a zdrzema — zalostna stalistika tedanjih dob govori jasno
— tonila v tujo kulturo, se izgubljala v tujem narodu.

Danes — kaj bi govorile, kako je danes, pa ce tudi sto vené¢ih nezado-
voljnezev nerga in zabavlja! Saj nam Ze kaze razvoj nade knjige, kako je
danes. Vsepovsodi prirejajo nove izdaje slarih pisaleljev, nove zalozbe kli-
jejo iz tal.

Zene smo, vzporedno z moskimi, o pravem casu spoznale poloZaj. Ze
v proih povojnih letih je vzrastel v Trstu ,Zenski Svet”, - se bohotno
razvil in danes prinasa vsak mesec tisoé in fisofim nasih Zena in deklet pri-
jetne zabave in korlstnega pouka.

Ostala pa je vrzel v mladinski knjigi. Tedaj smo zacele misliti, kako
bi pomagale masiti to vrzel, in izdale smo pred dvema letoma naso prvo
knjigo, ,Pravljice o Gralu®, kmalu nato so iz§le ,Tri Pravljice”
Marije Jezernikove z originalnimi ilustracijami, in Se posebej slikanica za
nase najmanjse ,,0 Kresniéku, ki je izgubil lucko. Prihodnje
leto smo prinesle na$im gospodinjum Marije Moravceve kuharsko knjigo:
Jz [rancoske me$éanske kuhinje*. Kakor so se vse nase dose-
danje kuharske knjige naslanjale na juznonemsko in avsirijsko kuhinjo, tako
se naslanja nasa knjiga na francosko kuhinjo. (O knjigi izpregovorimo v
prihodnji $tevilki ob$irneje.) Lani o BoZi¢u smo izdale iz zapus$éine Zofke
Kvedrove $e neobjavljeno knjifico: ,Vladka, Mitka in Mirica", ki
je nekaks$no nadaljevanje Ze znane ,Vladka in Mitka®, nadalje Manice Ko-
manove ,Na Gorenjséem je fletno”, ljubko zbirko domacih Seg in
navad, ter voséilno knjiZico Marije Grosljeve: ,Mladi rod za god” .

Nas posebni ponos pa je, da smo omogocile izdanje znanstvene publi-
kacije doktorice Alme Sodnikove: Zgodovinski razvoj estetskih
problemov, in da smo opremile to odlicno znanstveno knjigo z vso po=
zornostjo.

Nage knjige se zadovoljivo prodajajo, kar nam je dokaz, da so bile
polrebne.

Prav v éasu, ko so iz§le prve nade knjige, pa je preplavila naso oZjo
domovino prava povodenj neverjetno slabih,. v slabi slovengéini pisanih, na
slabem papirju slabo tiskanih romanov. Ti romani so izhajali v drobnih sno-



LETNIK VIL ZENSKI SVET Stev. 8. STRAN 245,

picih, ki so jih prodajali na cesti, po {rafikah, raznasali po trgovinah, delav-
nicah in privatnih stanovanjih po 1 Din komad, tako da je izdala konéno
upovalka za celo ni¢vredno knjigo 50—100 dinarjev. Knjige so bili prevodi
tujih $undromanov, Ze davno celo kot $und zastarelih, deloma so bile nova

skrpucala s prav prozornimi, v vsakem oziru kvarnimi tendencami.

In vendar je bralo to neverjetno slabo ctivo vse, prednjacilo pa je nase
Zenstvo. Mala prodajalka v trgovini, ucenka pri obrinici, kuharica, $tudentka
v tramvaju, eleganina dama na sencni tivolski klopi — res, bila je prava
povojna moda. Sele ko so se zganili Casopisi, ko so zagrmeli merodajni fak-
torji, ko je bilo prepovedano prodajanje teh snopiéev po lrafikah, so se lepe
bralke izireznile, in tujerodni Zidje niso ve¢ delali tako sijajnih kupéij s sla-
bim lilerarnim okusom slovenskih bralk.

A najsi je bila tista kratka doba Se tako Zalostna za nase citajoce Zenstvo,
dokazala je le nekaj — da imamo zadosti Zenske publike, ki rada Cita, ki
mnogo ¢ita in ki izda precej denarja za svoje &tivo.

Da slovenska Zena rada in mnogo ¢ila, nam kaZejo tudi stalistike nasih
javnih in zasebnih knjiZznic — izposojevalnic. V zadnjem dasu se je jel
Siriti nazor, da so take knjiZnice bogve kak$na kulturna pridobitev. Res je.
nekaj je bolje kot nié, a e si ogledamo tako ljudsko knjiznico natancneje,
pridemo do prav ¢udnih zakljuckov.

Ze poslanek, prvi zacetek lake knjiZnice nam daje misliti. Tako Cita$
danes ali julri v éasopisu: ,,Ustanavljamo tu in tu ljudsko knjiZnico. Obra-
gamo se do Siroke javnosti, da nas podpre. Darujle nam Ze precitane knjige”.
Dobre, shano ohranjene knjige skoro nihée ne daruje, saj tako radi obdr-
#imo in vnovi¢ prelistamo knjigo, ki se nam je priljubila. V novo knjiZnico
romajo tedaj vse knjige, na kalere ne polagamo nobene vrednosli sami.
Mnogo podarjenih knjig je iz zapuScin umrlih, posebno na nalezljivih bolez-
nih umrlih. Tako mi je znan sluéaj, da je bila podarjena zbirka knjig za
jetiko umrle mladenke. Mnogo knjig pokupijo knjiZnice po antikvarijatih.
In &e so bile za knjiZnico nakupljene same nove knjige, moramo misliti na
to, da ravno bolni in bolehni ljudje prav mnogo ¢itajo. Izposojeno lknjigo
¢itajo v bolniski postelji v nesnaZnem stanovanju. Knjiga pride v dotiko z
nesnaznim perilom, opljuvanim robcem. Bolnik oslini prst in obrne list —
in zalem oslini§ morda prst e ti, in obrne$ isti list. — Saj Ze koncavam,
draga bralka. Res, snov, o kateri govorim, ni ba$ apetitna. In vendar vam
moram povedati $e to, da je neka moja dobra znanka nasla v knjigi, ki si jo
je izposodila v knjiZnici, ki ima najbolj$e odjemalce, povsem izsiradano —
stenico! Toliko pisemo in delamo proti $irjenju jetike, ne spominjam se pa,
da bi bila kdaj %e éitala svarilo glede opasnosti, ki nas ogroza po knjigah,
iz javnih knjiZnic izposojenih.

Kulture naroda ne smemo merili po $tevilu javnih knjiZnic - izposoje-
valnic, ne po $tevilkah izmenjanih knjig, kulturo naroda moramo meriti po
$tevilu knjiznih omar v nasih zasebnih stanovanjih in po vsebini teh omar.
Ko bo v vsaki nasi paladi odrejena najvecja sobana za knjiZnico, ko bo vsaka®
me$éanska obitelj imela najlepso omaro za shranjevanje svojih knjig, ko bo
v vsaki kmeéki hisi polica polna knjig, ko bo imela vsaka skromna siviljica,

- vsaka usluzbenka, vsak majhen udenéek in ucenka svoj predaléek z lastnimi
knjigami, takrat bomo lahko s ponosom rekli: Mi smo zares kulturni.
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Zelele bi, da bi na vsaki knjizni polici, v vsaki omari vedno tudi nasa
Zena nasla nekaj knjig, ki so bile spisane prav zanjo. Zelele bi, da bi nase
malere nikdar ve¢ ne prisle v zadrego, ¢e bo ireba polofiti v roke svojim
otrokom zanimivo knjigo. Zelele smo, da bi pomagale tudi me Zene napol-
niti te omare, le police, Zelele smo pomagati pri tem kulturnem delu.

Zato smo ustanovile Belo - modro knjiZnico. Da bi pa zares poslale
nase knjige lahko tudi najskromnejsi kupovalki, smo ustanovile v okviru te
Belo - modre knjiZznice $e posebno ceneno redno letno izdajo nasih knjig
v mesecu novembru. Izdale bomo v tej knjiznici vsako leto po 4 knjige za
skupno ceno 20 dinarjev. Ker smo prilozile majski stevilki na posebnem listu
oglas le nase knjiZnice in narocilni list, ne bomo na tem mestu vsega ponav-
ljale. Pripomnimo samo toliko, da moramo imeli do konca meseca avgusta
zbrane narocnice in placano naroénino, da bomo mogle pravocasno razposlati
knjige. Z gotovostjo rac¢unamo, da ne bo ne ene slovenske Zene, ki ne bo
poslala malenkostne naroc¢nine 20 Din za $tiri prvovrstne, s slikami oprem-
ljene knjige. Saj samo v slogi je moé, samo v solidarnem delu lahko izvr-
simo velike naloge, ki smo si jih stavile.

Pri izdajanju nasih knjig pazimo sirogo na to, da nabavimo vse v
lasini drZavi, to je papir, kliSeje, tisk, opremo. Osnutke za nase ilustracije
izdelujejo domaci umetniki in umetnice, prispevke piSejo nase pisateljice.
Pri nasi knjigi zasluzi samo nas élovek. Poleg kulturnega vrsimo tako tudi
gospodarsko delo. :

Ob koncu $e to:

Ko smo lanske spomladi predle prve misli o nasi veliki redni izdaji
4 Zenskih knjig za 20 dinarjev, smo se nekoé pogovarjale o tej zadevi v viaku
med St. Vidom in Ljubljano. Sopotnik, gospod, ki ima tudi mnogo opravka
s knjigami, nas je svaril, ¢es, da smo prekorajine, da ne bomo zmogle
ogromnega dela, da ne bomo uspele pri Zenskah. Tedaj pa se je oglasila pri-
prosta kmecka Zena srednjih let, ki nam je sedela nasproti: ,,0 ljube gospe,
je rekla, ,le izdajte Vase knjige, ée bodo res dobre. Tako rade sefemo v ne-
deljo popoldne po knjigo na polico. Saj imamo nekaj knjig. Mohorjeve in
druge. A vse premalo. Ne more§ vedno eno in isto prebirati. Ge boste nabi-
rale narocnice, ne pozabile na nas. Prav mnoge se bodo narocile:* Tako in
podobno je govorila in vlivala balzam v nasa srca.

Draga Zena — bila si iz okolice Velikih Lasé ali Sodrafice — bodi za-
hvaljena za tvoje tedanje besede. Kolikokral, ko smo #e klonile, so nas zopet
vzravnale, kolikokrat, ko smo obupavale, so nam na novo uZgale pogum.

Morda bo hotela mila usoda, da bodo prisle te-le vrstice prav v tvoje
roke. Tedaj, vedi: Ce bo zares vzcvetela nasa Redna Velika knjiznica, ée bo
dozorela, tedaj si ti njena soustanovnica, njen angel — varuh si, fi, pripro-
sta kmecka Zena iz SodraZice ali Velikih Lasé. Bodi zahvaljenal

Zakaj smo ustanovile Belo - modro knjiZnico? Saj vidite, zakaj .
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VOlitVe na AI] gleékem. (Janez RoZencvet.)

etos koncem maja so bile na Angledkem volitve v nizjo zbornico,

ki so se jih prvié udelezle kot volilke tudi Zenske. Izid je znan.

Konservaltivna stranka, ki je imela doslej absolutno veéino in ki

je zenskam dala volilno pravico, je prisla na drugo mesto in odstopila z

vlade. Vlado je prevzela delavska stranka (labour party), ¢eprav ima s

svojimi mandati samo relativno vedino, do katere so ji pa veliko pripo-
mogli ravno glasovi volilk.

Te vrste nimajo namena, razpravljati o pomenu in posledicah volil-
nega izida za politiko Anglije, temvec naj veljajo le kot pripombe k do-
godku, ki je izreden mejnik v razvoju zenskega gibanja.

Marsikdo se $¢ spominja imena Pankhurst in v zvezi z njim bojev,
ki so jih imele zenske za svoje pravice Vv Angliji. Ta ali ona epizoda je
bila morda komicna, kakor so véasih smegne podrobnosti najbolj resnih
stvari; toda &e sedaj premotrimo vso borbo, vidimo, da je bila junagka
v svoji doslednosti. Uspeh in zmaga poveli¢ujeta zrtve.

Smegni pa postajajo argumenti, s katerimi so ji nasprotovali ali Se
nasprotujejo zenski volilni pravici, Danes, ko si toliko zensk sluzi kruh
7z enakim delom kakor moski, je pa¢ samo brutalna krivica, odrekati Zen-
skemu drzavljanu to, kar se brez ugovora prizna mogkemu. Argument,
da ima mogki drzavljan brambeno dolinost, tudi ne more veé drzati.
Prvié je bil ze od zadetka na slabih nogah, ker volilna pravica moskega
dr7avljana ni vezana na brambeno dolznost ali sposobnost; drugi¢ je pa
zadnja vojna pokazala, kako so prizadete tudi senske, in razvoj je zali-
hog tak, da v bodo¢i vojni ne bodo dolznosti Zenskih drzavljanov ni¢
lazje in manj nevarne kakor mogkih.

Popolnoma brez podlage je danes otitek politiéne nezrelosti Zensk.
Saj se nam zdi kakor krvav nasmeh politi¢ne zrelosti moskega volilca
ugotovitev, da kriza parlamentarizma omogoca in deloma upravicuje
celo diktaturo v nekaterih drzavah — kjer zenske Se nimajo volilne pra-
vice. Tudi na Angleskem je bil polititen polozaj nevzdrzljiv in kdo ve,
kako bi bilo za driavo, da niso Zenske prekrenile politi¢ne premoti na
pravo stran in tako pri svoji prvi volilni udelezbi dokazale veliko poli-
ticno zrelost. . :

Volilke niso pomagale iz sentimentalne hvaleznosti konservativcem,
ki so jim dali volilno' pravico, ampak so glasovale za mirovni program
delavske stranke v prepri¢anju, da more sedaj edino taka politika drzavi
koristiti. Angleska je v stiskah, ki jih po krivici smatramo za posledice
vojne, kajti vojna je kriva veliko zla, ampak vsega ne. Brezposelnost,
najtezji problem danagnjega ¢asa in najhuja stiska Angleske, ni toliko
posledica vojne kakor neharmoni¢nega gospodarskega in socijalnega
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razvoja. Pojavljala se je Ze dolgo pred vojno, ampak v mnogih drzavah
so jo prikrivale velike stalne armade. Danes so v drzavnih prora¢unih na-
mesto vedjih izdatkov za armade in oborozevanja $e vetje postavke za
podpore brezposelnim, ne da bi se zlo odpravilo. In vendar, dokler ne
premagamo prisiljene brezposelnosti, ne moremo govoriti o pravem na-
predku. Ce se na Angleskem vladajodi stranki posreéi, najti pot do bolj-
sih razmer, potem so si angleske volilke letos pridobile neprecenljive za-
sluge za svojo domovino in ves svet.

Seveda je razmeroma le majhen del angleskih volilk prispeval k iz-
redni zmagi labour party, kar je tudi ¢isto naravno. Ce se moski ali Zen-
ska iz poklicnih ozirov posluzita svojih politiénih pravic, navadno ne bo
razlike med njima. Enak interes, enaka odlotitey. Nadalje je neSteto
primerov, da se zena volilka iz razumljivih razlogov solidarizira s svojim
mozem volilcem. Take volilke pa¢ ne morejo veliko spreminjati poli-
tine modi te ali one stranke.

Razlika in sprememba se pokaze Sele, ¢e volijo Zenske kot konzu-
mentinje stvarnih dobrin in reproducentinje ¢loveskega rodu. Takrat se
njihova lastna korist sklada z najvi§jo koristjo sploSnosti in glasovi takih
volilk so bili na Angleskem potrebna protiutez glasovom volilcev in vo-
lilk, ki jih je pri odloditvi vodila le omejena stanovska korist ali stran-
karska zaslepljenost.

Prepotreben je postal tak korektiv tudi $e marsikje in ga fie bo mo-
gode veé dolgo pogreiati. Izmed resni¢no pomembnih evropskih drzav
sedaj samo $e Francoska ne pozna volilne pravice. Kar ostane drugih,
so s fadisti¢no Italijo vred preslab vzgled, da bi se nanje sklicevali, ko
postane vpraSanje tudi pri nas Zivo. Privaditi se moramo misli, da je
zensko vpraganje koncem koncev del obéega ¢loveSkega vprafanja, in
da v kratkem ne bo resni¢no kulturne drzave brez Zenske volilne pravie.

Izid volitev v Angliji bo brez dvoma pripomogel k Sirjenju tega spo-
znanja in zato nam pomeni veé kakor krvava slava najveéje bitke.

Naée gledaliéée- (Milena Mohoriceva)

Iz drame. Nasa drama je vprizorila dramo mladega angle$kega pisatelja
Hermona Oulda ,,Piskad”. Vazno je dvoje za nas morda: da je bila pri nas, v
nasem jeziku premiera angleskega dela in to predvsem zato, ker smo dobili
ziv stik z ono kulturo, ki ima za seboj morda najsijajnej$o tradicijo in pre-
teklost gledali§ta, in drugi¢, da je z enim izmed njih del izpregovorila z
naSega odra prvi¢ moéna pisateljska osebnost.

Nekaj sorodnega je zazvenelo v njem kot v ,,Dantonu®. Tista daljna od-
maknjenost od sveta, ki vidi v Zivljenju vse ekstreme hkratu: napise heroi-
¢en spev Dantonu in zakli¢e ob enem lahko: #ivel kraljl Modrost je to, ki bi
gnala v obup, ¢e bi ne bilo netesa: tloveka in vednega zmisla Zivljenja. —



LETNIK VIL ZENSKI SVET stev. 8. STRAN 249,

- Pointa je druga: Dantonov finale je mogocen spev ¢lovetanstvu, edinemu,
odredilnemu, Piska¢ je koncal nekako porazeno. Obstal je in kapituliral pred
materinskim instinktom.

Dvoje se je seslo v te] drami, dvoje strasnih zivljenjskih dejstev, proble-
mov, prepadov, ki sta vsak zase tako zelo silna, da bi mogla vstali pred nami
v celoti in v vsej svoji velicastni grozi morda vsak zase. Clovekova pot v sa-
moto, ki je strasna in tezka — in vendar nujna in neizogibna za vsako moc¢no
osebnost. Na drugi strani zlom njegovega poslanstva ob zeni, ob njeni anima-
li¢ni skrbi za zarod — ali $e kraje, ob fizitnih, realnih predpogojih zivljenja.
Refleks vsega, njegov alter ego ga spremlja skozi Zivljenje — Piskat. Skepsa,
Kkriticizem, a obenem urejajoca, nezlomljiva sila — morda ded$¢ina rodu, njega
spoznanje. — Junakov drugi obraz, s katerim se razgovarja v svojih blodnjah,
ki pozna ceno Zivljenja, Eloveka, a ve tudi za nemo¢ in stradno slabost ljudi,
— tigar skepsa in kriticizem ga vodita k odpovedi vsega, o Cemur je sanjal
prvi pol njegovega duha — poln mladostnega zanosa in vere v delo. :

Zasnova dela je grandijozna, njega izvedba zlomljena. Prevet sil je de-
lovalo navzkriz, zato so na koncu izpodrinile druga drugo. Delu je poznati,
da ga je napisal tlovek, ki je doma v dezeli, Eije oderska tehnika je sijajna
in prastara. Zelo zanimiv je, — morda smem redi, tipiten za ekspresijoni-
stitno dramo — preplet realistiénega #ivljenja — pa poosebljanje duhovnih
procesov. Morda bi mogel kdo opaziti nedramatiénost predolgih monologov,
predvsem konca. A e jo naj tako imenujemo, slabost, hiba vsega dela, je ravno
trenje dveh dramatskih konfliktov in problemov, ki prehajata skoro nena-
rayno drug v drugega in h koncu skoro zvodenita., Moéna zares, ki je prav-
zaprav konec, zakljucek konflikta — klubova seja, to dejstvo jasno izpricuje.
Ostal je sam. Preko vsega, kar je #rtvoval, ljubil, cenil in veroval, je ostal
sam, osamljen. Vsako Zzivljenje, vsak uspeh, vsak ideal in njega uspeh, vse
je koneéno stvar Eloveka samega. Okolici bo tujec slej ko prej, tovarisem in
sodrugom ,,nepotreben”, kve¢jemu %e neprijeten tekmec v karijeri. S svojimi
ideali, vero — pa bo ostal sam, in bo z njimi sam zmagal ali propadel. Je to
resnica, in sicer zelo, zelo aktualna, ki jo je avtor prikazal na silno dramatski
in modan nadin. Intenziteta je vsa na povdarku tega yivljenskega razkola,
zato je je tam, na drugi strani, manj, in ji mora pomagati celo intriga in -
podobno. Kljub temu je zelo prav, da smo delo spoznali na nasem odru —
izmed novih nagih del ni bilo doslej nobeno tako silno. Geprav naj bi veljalo
natelo tudi v bodote: vprizarjati izbrana, klasitna, preizkusena dela svetovne
literature, nuditi pa prostor v domacem gledali$tu slovenskemu pisatelju, tudi
takrat, ¢e je delo morda drugovrstno. Kajti na nezoranem polju ne raste klasje,
na negojenem polju domaée oderske literature ne more uspevati in zrasti
Klasiéna nasa dramska literatura, ker nima tradicionalnih predpogojev za to.

Rezija je bila v rokah Cirila Debevea, ki je delo izérpno interpretiral in
vprizoril. Igralski kader je bil Kkljub pozni sezoni sveZ na elu mu Levar —
predvsem pa to pot SkrbinSek, ki se je ta vecer razzivel v vlogi, ki je napi-
sana skoro za igralca njegovega kova. Zal nima mnogo prilike, da bi to svo-
jevrstno strukturo svojega igralskega karakterja tudi Cesto uveljavljal

Iz opere. Crne mas ke. Prvo, kar ¢loveka obdaja, ko zapusta opero,
je zavest, da se je pravkar godilo nekaj vaznega, pomembnega, mimo Cesar
slovenska kulturna zgodovina ne bo Sla z brezbrizno gesto, a kar najbrze ne
bo §lo neopazeno tudi preko drugih tal. Zdi se mi, da lahko mirno re¢emo, da
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je to prvo slovensko operno delo, ki bi zdrzalo konkurenco svetovne operne
produkcije — vsaj prvo izmed onih, kar jih je Ze $lo preko desk slovenskega
opernega odra in jih poznamo.

Kogoj si je vzel za podlago po svoji zasnovi in izvedbi veliko delo An-
drejevo, ki ga poznamo Slovenci v Vidmarjevem prevodu.

Tekst dela je za opero nenavaden, nenavaden je v operi svel sirasnih
psihiénih blodenj, konflikt resni¢nosti in privida, ki jima ni nikdar jasnih
meja. V delu samem je slopnjevan do bolezni, do popolne blaznosti. Za
Lorenza je vse, kar se dogaja, bodisi le v njegovih bolnih blodnjah, bodisi v
dani realnosti, enako stra$no resni¢no, enako pekoée zivo. Morda je za vsa-
kogar tako. Le z eno razliko, da je Lorenzo zgreiil prag, zgredil je mejo,
kakor jo zgredi oni, ki gleda v dalji pred sehoj razprosirlo morje, ki se
spaja z nebom, in ne ve za mejnik med njima; edino realno dogajanje zadnje
slike je zanj v skladu z vsem prej$njim, neresnitnim, z njegovimi videnji.
Norec Ecco je edini, ki ga spremlja na njegovi poti blodenj in dyomoy, od
satana k Bogu, od demona blaznosti k jasnemu miru velicastva smrti.

Da je publiki, ki po svoji veliki vetini najbrze ni zasledovala razvoja
duhovnih in umetnikovih valovanj, stvar nekoliko nedostopna, je umljivo.
Stvar kritike bi bila, jo priblizati in objasniti, ne pa, kakor se je zgodilo
pri nas, celo priznati, da je ne ,razume®. (Si taciuisses...)'Tako je prejel
Kogoj obi¢ajni krst umetnika — saj je to pri nas Ze itak tradicija.

Eno pa bi bilo pameino pribiti: Ce bi ne bilo na Slovenskem nobene
aktivne umetnostne produkcije, in bi bile le Kogojeve ,Maske®, bi ne imel
ve¢ nihCe pravice, pisali o ,stagnaciji v slovenski umetnosti®, (Fraza, ki
spada ze v leksikon.)

Muzikalno je delo zanimivo, svojsko in ¢udovito lepo. Sila Kogojeve
invencije se stopnjuje od slike do slike s pomnozeno mogjo in doseze preko
grobniske scene v sklepu svoj visek. — Podrobneje bi bilo mozno govoriti o
muziki tega monumentalnega dela sami, jo analizirati z ozirom na stilne
kriterije Sele tedaj, ¢e bi lezalo pred nami celotno delo, Tako Ppa je mozno
podati le vtise, ki so sicer moéni, a vendarle be#ni. Eno je gotovo. Cim dalje
se_bo kdo poglobil v delo, &im vetkrat ho vplivalo nanj, tem veé¢ lepot in
. trdnega dela bo nagel in odkril v njem.

Ravnatelj Poli¢ se je za delo silno zavzel, ga sam dirigiral in specialno
zanj poklical reziserja. Zdi se mi, da je s svojim neumornim delom in skrbjo
za slovensko glasbeno produkeijo sijajno ovrgel vse neutemeljene oditke, ki
padajo na naSo opero. (Zal od takih strani, od kalerih bi ne smele. Dokaz
je to, da nase kulturno Zivljenje e ni dovolj razgibano, ¢e so mozne izjave,
ki opere ne smatrajo za konstrukliven del nase celotne kulture).

Nositelj glavne vloge, Primozi¢, je silno tezavno parlijo podal prekrasno;
njegova muzikalna in psihologka interpretacija je bila fina in globoka. Tudi
vsi ostali so pripomogli h krstni predstavi dela po svojih mo¢eh — in
majhne niso bile.

Dolznost, beleziti (ker ve¢ za enkrat ni mozno) nov pojav na polju slo-
venske kulture, je tokrat za nas silno razveseljiva, ker nam daje priliko,
pozdraviti prav iskreno skladatelja in njegovo delo, ter mu #eleti obilo bla.
goslovljeno umetnisko pot — na drugi strani pa se zahvaliti opernemu
vodstyn, da je prav pojmovalo svojo dolznost, se zavzelo za slovensko styar,
z zeljo, da s tem svojim prizadevanjem nadaljuje.
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Po Zenskem svetu.

Jugoslovanka v policiiski sluZbi. Angle-
§ka, memska in ameriSka vlada imajo Ze
dali Casa nastavijene Zenske wpolicijske
modi, bodisi kot visoke wuradnice ali kot
navadne straZarke. Izkazale so se¢ prav do-
bro, v nekaterih panogah je njih delo celo
uspesneje nego pri moskih, Tudi nasa vla-
da je imenovala za policijsko pripravnico

" beogradske mestne uprave Zensko, in sicer
Dalmatinko dr. Marijo Tligevo. Bila je ne-
kaj casa odvetnica v Zagrebu, pa je imela
priliko pokazati svoje socialno-juridicne
zmoznosti. Objavila je mmogo ¢&lankov o
2a&Giti dece in mladine; v velini spisov je
kriticno tazpravljala o dosedanjih ukrepih
mladinske za&ite. Novo sluzbeno mesto ii
bo dalo dovolj prilike, da bo mogla udei-
stviti mnoge svoie plemenite misli za mo-
ralno obrambo in prospeh mladine.

Annie P. Dingman v Ljubljani. Gospo-
di¢na Annie P. Dingman iz clevelandske jav-
ne knjiZnice je prila dne 12. junija v Ju-
goslavijo. Mudila se je po raznih krajih in
zadnije dni je posetila tudi Slovenijo. Ding-
manova, ki je stalno zaposlena v Cleve-
landu, je posebno priljubliena pri nasih ro-
jakih. Kot podpredsednica kluba umetnikov-
amaterjev je storila mmnogo za naSe mlade
umetnike, ki so se izselili v Ameriko, po-
sebno pa za slikarja Jakca. Omogo€ila mu
je vstop v najodli¢neiSe ameriSke umetni-
ske kroge. Udejstvuje se tudi v mednarod-
nem institutu v Clevelandu, in posreduje Ze-
nam in dekletom, ki pridejo tia v sluZbo.
Dingmanova je takorekoC pokroviteljica
otrok jugoslovanskih izseliencev in skrbi
za njih vzgojo.

Bolgarke na CeSkem. Na pobudo CeSkih
konzulov na Bolgarskem je lani ved Bol-
gark Studiralo $olske in socialne .mladinske
ustanove na CeSkem. ,,Svaz ucitelek matei-

" k¥ch $kol* jim je 3el ma roko s sestrin-
skim prijateljstvom, jih sprejel v svoj pen-
sionat in jih vsestransko podpiral pri Stu-
diju. Mlade Bolgarke, povecini uiteliice in
profesorice, so se predvsem posvetile pro-
udavanju materinskih Sol, socialnemu mia-
dinskemu skrbstvu in ustroju Solstva sploh.
Istodasno pa so se tudi poglobile v pomen
in namen slovanske vzajemmosti in Zen-
skega dela. Kakor &itamo, so zadnje Case
7e zacele vzbujati v javnosti zanimanje za
novi $olski in socialni za3€itni mladinski po-
kret. ;

Angleska ministrka, V. novi anglegki
vladi je pad majzanimiveijSa oseba Mar -
garet Bondfild, ministrka za delo.
Po rojstvu kmetica, po stanu sluZkinja,

delavka, uradnica, ki si je morala vedno
sama sluZiti kruh. Kmalu je prisla v stik
z delavskim pokretom, kjer so takoj spo-
znali njene zmoZnosti in so jo izvolili za
prvo Zensko zastopnico mna kongresu stro-
kovnih organizacii. Med vojno ie bila od-
loéna masprotnica prelivanju &loveske krvi,
pa jo je zato lastna stranka izobcila, kakor
tudi nadelnika njene pozneiSe vlade, Mac-
donalda. Po voini jo je delavstvo postavilo
na najvaznejsa mesta, Ze pred petimi leti
i .ie poverilo ministrstvo za delo, kar je
pa iz skromnosti odklonila in raje spreiela
mesto parlamentarne tainice v tem ministr-
stvu. Letos pa je vendar prevzela tudi ta
urad. Ze pred vojno je ustanovila prve
lindske kuhinje, prve bolnice za delavee;
na shodih se je potegovala za pravice ne-
zakonske dece, zavzemala se ic po uradih
in podjetith za delavske Zene, vdove in
otroke. Ob vojni je seveda njeno delo za-
vzelo Se globlii razmah.

»Zarja®, meseénik za slovensko Zenstvo
v Ameriki, je zacela izhajati v Chicagu, in
sicer kot uradno glasilo Slovenske Zenske
zveze. Urejuje ga Mrs, Julia Gottlieb. V
uvodnem C&lanku piSe urednica o potrebi in
namenu dru$tva: ,Organizirati slovensko
7enstvo, izobraZevati ga gospodarsko, kul-
turno in politi¢no ter skrbeti za svoje Cla-
nice tudi karitativno, je ves mamen naSe
zveze."

Takoj ob ustanovitvi drustva so bile ¢la-
nice sestavile prosvetni odsek, *ki je Ze
lani izdal kniigo .,AmeriSka Slovenka“ in
o kateri je na$ list tudi porocal. Nato je bil
glavni odbor sklenil, da zane drustvo iz-
dajati mesecno glasilo, ¢im bo imelo 2000
¢lanic. Do danes je to $tevilo naraslo Ze
nad 2700, druStveno premoZénje znaSa Ze
8000 dolarjev in zveza ima svoj list. Nase
sestre preko oceana se vsekakor lahko ve~
sele takega uspeha.

Prvi zvezek .Zarje“ se je s posebnim
Slankom ,.Slovenski materi” hvaleZno spom-
nil svoje roditeljice, slovenske matere v
stari- domovini. Poleg programatinih in
agitacijskih sestavkov ima izvirno povest
Pavle S. ,lzza dni trplienja"“, ve€ slik svo-
jih dru§tvenih delavk in porocila posamez-
nih podruZnic. Zadnji del lista je pisan v
angle$&ini, ,kajti poleg tega, da je ,Zarja*
slovenska, je tudi ameriSka, ker je bila tu
rojena.” Na tem mestu so kratki sestavki
o gospodinjstvu, modi in sl

Med sotrudnicami in delavkami C&itamo
imena: Julia Gottlieb (urednica), Marie
Prisland (predsednica S. Z. Z.), Bara Kra-
mer, Mary. Kovadi¢ in vet drugih zavednih
drustvenih ¢lanic.
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Drzavljanstvo poroene Zene. V nasi dr-
Zavi bo tudi v novem zakonu dolocba, da
dobi poroena Zena drZavlianstvo svojega
moza. Ce se tedaj inozemka poroci z Jugo-
slovanom, postane tudi ona Jugoslovanka;
e se Jugoslovanka poroi z inozemecen,
izgubi drZavljansko pravo v Jugoslaviji. Na
prvi pogled bi se zdelo, da je ta dolocba
neopore¢no v redu; toda primeri so poka-
zali, da bi bilo treba tudi ta zakon izbolj-
Sati. Koliko je bilo mesreénih Zen ob vojni,
posebno med niZjimi poklici. Naselil se je
v naSe kraje italijanski zidar, se poroéil s
Slovenko, si zgradil dom, se poslovenil in
vizgojil tudi deco v naSem jeziku in duhu.
Nikoli pa mu ni pri§lo na misel, da bi se
bil pobrigal za (bivse) avstrijsko drZavlian-
stvo, saj prej to vpraSanje v praktiCnem
Zivljeniu skoraj ni pri§lo v postev (razen
v drzavnih sluzbah). Pa je pri§la voina, in
vsa ta Stevilna druZina — ali morda stara
Zena sama — je morala nepriGakovano be-
7ati iz svojega roistnega kraja v Italijo, v
svoio ,pravo novo domovino', o kateri ni
morda vedela drugega, nego da je nekje na
svetu. Ni imela tam doma, ne znancev, ne
sorodnikov, ne jezika ni poznala. Kam se ji
ie bilo obrniti...

Pa zopet: koliko Nemk, Francozinj in dru-
gih ie pribezZalo k nam, ki so se kot vdove
po avstrijskih podanikih morale naseliti v
nepoznani domovini. svojega moZa, Koliko
so trpele, ker niso poznale jezika. V danas-
njem Casu se dobe zopet drugani primeri,
v katerih ‘mora Zena trpeti vsled moZevega
drzavljanstva. Koliko neprilik imajo s pot-
nimi listi, z wvzdrZevalnino, s penzijo, s
sluzbo. Zato si je zapisal Zenski pokret v
svoj program tudi zahtevo, da bi si smela
z inozemcem poroCena Zena sama izbrati
drZavljanstvo: naj li ostane preiSnja poda-
nica-ali pa postane drZavljanka moZeve do-
movine, Nekatere drZave so v tem pogledu
Ze uvedle nove dolotbe. Amerika in Belgija
priznavata dvojno drZavljanstvo. Izkazala
pa s¢ je, da tudi to ni povsem dobro in da
so se pojavila prav teZka sporna vpraSanja
glede druZinskih in politiénih pravic. Na
Francoskem in na Danskem je pa doloeno
tako, da obdrZi z inozemcem porocena Zena
francosko, oziroma dansko drZavljanstvo,
dokler biva v .svoji domovini, e sama iz-
recno ne izjavi, da hoce prestopiti v drZav-
lianstvo svojega moZa. Zato pa lahko osta-
ne inozemka, ki se poroéi s Francozom in
Dancem, inozemska drZavljanka, Ce seveda
ni po zakonu svoje drZave prisiliena spre-
jeti moZevo drZavljansko pripadni$tvo. Isto-
tako mora seveda Francozinja ali Danka,
ki se poroli z inozemcem, postati drZav-
lianka po moZu, Ce zahtevajo to doloCbe v
moZevi drzavi.

[z tega je jasno, da je pravgaprav- malo
pomagano, ¢e uvede nove doloébe ena sa-
ma drZava. Dokler ne store tega vse dr-
Zave, bo imela Zena Se vedno mnogo teZko¢
z izpremembo drZavljanstva, Zadeva je to-
rej mednarodnega znacaja in se mora ure-
diti mednarodnim potom. Zato je ,Drustvo
narodov* postavilo v svoj leto$nji program
tudi razpravo o drZavljanstvu porocene Zene,
in femenistke upajo, da bodo lahko v tem
pogledu Ze v doglednem asu zaznamovale
nov napredek.

£ *

V gospodinjski Soli ,Miladika” v Ljubljani
se vrsi enomesedni gospodinjski tecaj za
uCiteljice, ki ga je priredil Pomladek Rde-
Gega kriza. Namen tega teCaja je podati teo-
retiCen in praktiCen pouk iz gospodinjstva,
iz domace in Solske higijene, na Cegar pod-
lagi otvarjajo uciteljice na Solah Solske ku-
hinje in Sirijo povsod zmisel za razumno
gospodinjstvo in za higijeno, ki je podlaga
splonemu ljudskemu zdravju. Tecaj ie
omogocila predvsem mestna obCina ljub-
lianska, ki je dala PRK brez odSkodnine na
razpolago potrebne kuhinjske in stanovanj-
ske prostore v poslopju Mladike in vrhu
tega Se vso razsvetliavo in kurivo. Po te-
Caju se prenovijo prostori in pohi§tvo go-
spodinjske 3ole in internata ,Mladike®, da
bo zavod jeseni zopet na razpolago za go-
jenke gospodinjske 3ole in internata. Pri-
glasi za gospodinjsko ®olo in internat se
sprejemajo pismeno ali ustno vsak dan v
dopoldanskih urah v, Mladiki* ali pa pri
ravnatelistvu mestne Zenske realne gimna-
zije.

Materinstvo.

NOSECA ZENA.

Hrana za mnosedo Zeno, Ce ie
Zena zdrava, naj se nikar ne boji, da . bi ii
ta ali ona jed $kodila, le zmerna naj bo v
vsem. Vob&e naj se izogiblie jedi, ki so
teZko prebavne in ki napenjajo, n. pr. zelje,
fizol, grah, cvetada, kolerabe, istotako naj
ne vZiva preved zacinjenil, pikantnih
stvari, ker povzrolijo vcasih krvavenje ali
prerani porod, posebno Ce je Zena mlada,
polnokrvna in mocna. Slabotne, neZne Zen-
ske pa naj le vZivajo malo ved zacimb,
zlasti ¢e nimajo teka ali &e slabo' prebav-
liajo. Isto je tudi s pijado; <ista, sveZa
voda je najprimernejia. Sibkim Zenskam
pa damo lahko malo piva ali z vinom zme-
Sane vode. Vse drugo, kakor Zganje, punc,
moc¢na kava ni dobro za moseco Zeno.

Ciséenje ¢revesa je nujno potreb-
no, kaiti voda in blato, ki zastajata v or-
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ganizmu, ne vplivata ugodno na nosenje
ploda. Malo potrebo je treba opraviti takoj,
ko se zacuti pritisk. Zgodi se v&asih, da
maternica tako pritiska na mehur, da ne
more voda odteGi. Nabira se v mehurju in
povzrota hude bolecine. V tem primeru naj
gre Zena k babici, ki je poucena o vseh ta-
kih pojavih. Prav tako ie tudi z blatom; ce
gre zenska vsak dan redno ma veliko po-
trebo, bo tudi porod laZji. Odvajanje se
pospesuje s primerno lahko hrano, kakor s
soki in tekoGinami, s sadjem, zelenjavo, v
skrajni sili tudi s klistirom s toplo. milnico
ali ajbiSevim Cajem, posebno e se mu pri-
mesa malo Gistega olja ali medu. Prav do-
bro se ie izkazal tudi €aj ,Planinka®, le
premoénega in prepogosto ga ni treba vZi-
vati. .

Prsa naj bodo posebno v hladnem vre-

menu primerno pokrita in dovolj trdno pod-
prta, da ne vise in kite me popuste. Dobro
je, da se da Zena pravoCasno preiskati, so
1i njena prsa vstvariena za pravilno dojenje
ali ne. Marsikatera ima premale bradavice
ali ji'leZe pregloboko. Babica ji potem sve-
tuje, naj si jih nategne in utrdi z masazo
ali pa ji da posebno sesalko, s katero-se
bradavice povecajo. Najveckrat so si Zen-
ske kar same pomagale: pomogile so si
prve tri prste v toplem mleku ali s slino,
pa so potegovale po bradavicah, da so sto-
pile bolj ven in se povetale. Bradavice se
veckrat pokriiejo s koznato prevleko; to je
treba omehéati s tem, da se bradavice ma-
maZejo s Gistim oliem, posebno mandelno-
vim, sveZim surovim maslom ali podobnim,
nato pa izperejo s toplo milnico, Ob&utljiva
koZica se potem namaZe z Zganiem ali al-
koholom, da se okrepi in utrdi ter se ne
rani pri dojenju. Koliko in kak3ne boleCine
trpi Zena pri dojenju, e ji niso prsa v redu,
ve le ona. ki je to izkusila. Niti najhujse
porodne boleine niso tako grozne kot ra-
niena ali gnojna prsa. Matere naj gledajo
7e pri dorasgajocih hlerkah, da si utrjujeio
prsa s telovadbo, z delom in rednim umi-
vanjem.
. Povesen. trebuh. Nekaterim Zenam
se v zadniih mesecih povesi trebuh, kar je
navadno  posledica prepogostih porodov.
Povesen trebuh povzroca teZave pri nosnii
in vcasih tudi pri porodu. Zena si pa prav
lahko pravolasno pomaga s prevezo. Ta naj
bo iz dvoinega platna ali iz kake druge
mocne mehke tkanine, ukrojena po obliki
in velikosti trebuha, da potem trdno podpira
povedeno maternico. S takim pasom se bo-
lecine olaj$ajo, v&asih celo popolnoma od-
pravijo.

Otekle .nmoge so tudi Cesto pojav
nosecnosti. VEasih nabreknejo Zile in zgode
se primeri, da se celo odpro in krvave. Do-

bro je, da si Zena drgne take otekline s
toplim vinom ali Zganjem ter si pravocasno
preveZe noge s povojem ali z gumijevo no-
gavico. Ce se pa taka kréna Zila kljub temu
odpre, je treba poloZiti na rano koscek
vate, namoéene v alkoholu ali kisu; jo pre-
vezati s povoiem in mirno drZati nogo. Bog
varui, da bi v takem primeru ne poklicali
zdravnika!

Higijena.

Zopet nova ruska iznajdba za pomlajeva-
nje. Z izredno silo in volio so se vrgli ruski
znanstveniki, posebno zdravniki, na nova
raziskavania. NajdrznejSe stvari poskusajo,
Zloveku hodejo umetno vzdrZati Zivliensko
silo preko starostne dobe, v laboratorijil
proizvajajo nova Zita, nebo in zemlja lezita
na razpolago nenasitnemu znanstveniku, ki
drzno preizkusa nezasliSane nacrte.

Pred meseci se je posredilo univerzitet-
nemu profesorin Mihailovskemu v TaSkentu,
da ic oZivel Ze mrtvega psa. Ker se mu je
ta poizkus obnesel tudi na opici, upa uce-
niak, da bo imel podobne uspehe tudi pri
cloveku, Tu mu gre predvsem za pomlaje-
vanje, Kakor skuSa znani Voromov doseci
to potom vceplienia zdravih opicith Zlez,
tako pri¢akuje Mihajlovski uspeh od kemic-
nega <is€enia krvi. Zivali vzame doloCen
odmerek krvi, jo zmeSa z znano Ringer-
Lokkejevo spojino in postavi za nekaj ur
v led, da se sesedejo rdea krvna telesca
na dno posode. Potem pa na poseben nacin
imocnej$e in ' najzdraveiSe dele
krvi ter jih nanovo vbrizgne Zzivali. Osta-
nek pa vrze pro¢. PiSejo, da so posledice
takega nignega Ciscemja  krvi Cudovite.
Nova otis¢ena kri mepopisno vpliva na or-
gane, posebno ma Zleze, ter iih tako okrepi,
da postane organizem nedostopen za nalez-
liive bolezni in strupe in stopnjuje Zivljen-
sko silo od dne do dne. Tudi drugi zdrav-
niki ruski se bavijo s sli¢nim proucava-
niem krvi ter upaio, da se bodo s tem od-
prli novi vidiki, s katerih bo mogoCe uspes-
no misliti na podali§anje Zivlienja in na
skrivnostne poiave, ki tvorijo odnoSaj med
Zivlienjem in smrtjo.

Zdravnik TuSnov v Kazanji je na primer
sestavil celo vrsto Zivalskih serumoyv, ki
neverjetno uéinkujeio na Zivalski in Clove-
gki organizem. S takim serumom je dosegel,
da mnesejo kokosi dvakrat vel iajec, krave
dajejo sedemkrat ved milcka kot mnavadno.
Uteniak se nadeja, da se bo s sliénimi iz-
sledki res posrecilo pomlajenje Cloveka in
sploh podali¥anie Zivlienja, ki bi lahko do-
seglo 150 let starostne dobe.
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Kdaj naj se ucijo otroci plavati? Na to
vpraanje moramo odgovoriti, da éimpreje
mogoce. Nagjbolie je priceti s poukom Ze v
Getrtem letu. Za pouk je pripraven vsakdo,
do katerega ima otrok popolno zaupanje,
in to je navadno mati, ki mora imeti pri
tem tudi precej¥njo mero dobre volje in
potrpeZljivosti. Pritisk vode in ravna vodna
povr§ina sta glavni oviri, da otrok le
stezka pride do zaupanja v svojo mo&. Naj-
preje privadimo otroka s tem, da ga pe-
liemo ma tak kraj, kier se koplie mnogo
dece, na ta nalin se preje sprijazni z vodo.
S silo se ne da seveda nic opraviti, posebno
pa v tem oziru ne. Voda naj bo topla in
ne sme biti pod 23°C, reke so ponajvec-
krat preve¢ mrzle za otroke, zato je boliSe
morje. Da dobi otrok veéji pogum, mu lahko
pomagamo z raznimi plavalnimi napravami.
Otrok naj plava po enkrat ali dvakrat na
teden. Predno se popolnoma priu¢i plava-
nju, treba precej Casa. Tezko, da bi se
otrok tekom enega samega poletia Ze izuril,

Sredstvo proti komarievim pikom. Neki
nemski list svetuje mazilo, ki je sestavlieno
tako-le: 56 gr eukaliptovega olja, 56 g olja
iz citronove zeli (Zitronenkrautol), 20 gra-
mov ekstrakta Quassia amara, 5 kaplijic
karbolnokislega ekstrakta. S tem si namaZi
koZo ter si dobro vdrgni. Pred vsakrsnim
pikom varuje to mazilo pribliZno 7 ur. Pri-
poroc¢ajo ga tudi kot zdravilo za katerikoli
pik mrcesa. Mazilo si daj napraviti v le-
karni.

Kuhinja.

Ocvrte bude. Buco razreZi na enakomerne,
za prst debele rezine, rahlo jih posoli in
pusti, da malo pocivajo. Potem jih povaljaj
v moki, utepenem jajcu in v drobtinah ter
iih na razbeljeni masti po obeh straneh lepo
ocvri.

Kumare v kisw. Male kumare ogisti, na-
soli in pusti stati 24 ur v pokriti posodi.
Potem jih izbrisi s prti¢kom in vloZi v ko-
zarec. Prideni malo &ebulice (Zalote), ber-
trama, celega popra in nekaj kos$ckov hre-
na. Vse to polij z dobrim vinskim kisom,
katerega si prej prevrela in ohladila, pa
dobro preveZi s pergamentnim papirjem.

Kumare, neolupliene, velike, nareZi vsako
na tri debele podolgaste rezine, odstrani
peSke in naloZi v glinasto posodo, da bo
lonec poln. Vmes daj listia od viSenj, e
hoce§ tudi mekoliko popra, ne pa soli. Zalij
s kisom in pokrij s platneno krpo ter Se z
lesenim pokrovom. Cez tri dni, morda tudi
Ze preje, ima§ kvaSene kumare, ki so s
¢rnim kruhom prav dobra juZina. Kmetie
iih zelo cenijo, ker so osveZujole in hitro

narejene. Lupina je pray mehka in okusna.
Med jedio jih osolis.

Kisla jajca (Ceski recept). V longek do-
brega mleka deni eno Zlico moke, eno no-
Zevo konico soli, malo jesiha, dobro pre-
Zvrkliaj in zlii v kozico, v kateri si prej
razpenila ko$Cek surovega masla. Sedaj pa
neprestano mesaj pri ognju. Ko ‘ta omaka
zavre in izgubi okus po moki, ubii vanio
iajca, kolikor jih pa¢ hoce§, a previdno, da
se ne razlijejo, prekuhaj in zopet pazno
obrni, da ostanejo cela, pa vendar trda
tudi po gorenji strani. Jako preprosta jed,
pa osvezujofa. Lahko jo servira$§ s krom-
pirjem.

Jur¢ki z jajcem. Lepe jurcke tenko raz-
rez, posuj jih s soljo, poprom in drobno
sesekljanim peterSiliem ter jih do mehkega
dusi na surovem maslu, Potem prezvrkliaj
jajca, kolikor si jih mamenila, jih hitro malo
opeci na maslu, stresi v sredo kroznika, na
katerem misli§ servirati, okoli njih pa raz-
vrsti v obliki venca duSene jurcke in nare-
zane kisle kumarice.

Vino iz vrtnic. ListiCe moéno dehte&ih
vrinic oplakni in potresi na debelo s slad-
korjem in zalij z vinom toliko, da bodo
pokrite. Potem naj stoje pokrite pol ure,
nato odlij vino in zamasi. Malo tega vina
priliva§ drugemu vinu ali vodi.

Mezga iz vrtnicnih listov. (Sladko). Beli
konci na cvetnih listkih vrtnice so grenki,
zato jih je treba odrezati, V. Bosni pustijo,
da ovenejo listi; za ta nacin porabi popol-
noma sveZe vrtnice. ¥ kg listkov razreZi
kakor bolj debele rezance in deni v por-
celanasto posodo. Iztisni na rezance sok
limone (samo ene na % kg) in mesaj to to-
liko Casa, da se izcedi iz listiCev. Tacas pri-
stavi % litra vode, deni vanj 100 gramov
listi¢ev, ko je dobro prevrelo, odcedi vodo,
kuhai je s ¥ kg sladkoria, dokler se ne
vlece, primeSaj vanjo razrezane listi¢e in
kuhaj do gostega. Deni vrole v steklenke
in zaveZi, ko se bo shladilo,

Mocnata jed s sadjem, ki ostane vel dni
sveza, Vzemi tri jajca, toliko drobno zmle-
tega sladkorja, kolikor tehtajo tri jajeca,
moke kolikor tehtata dve jajci, masla pa
za teZo enega jajca. Rumenjake teh treh ja-
jec in sladkor dobro meSaj Cetrt ure, potem
stepi sneg in ga dobro premeSaj z oslaje-
nim rumenjakom, da bo zmes gosta. Na to
pocasi sejaj moko, preme$avaj in naposled
dodaj Se raztoplieno maslo, ki pa ne sme
biti vrofe. Ko pridene§ Se mastrgano lupi-
nico limone, zopet premesaj, pa vlij testo
v posodo (kozico ali pekac), ki mora biti
seveda dobro namazana in potresena z moko
ali drobtinicami, da se me bo kolag prijel.
Na ulito testo hitro posuj &eSenj, sliv, ja-
bolk, kakor je pat &as za sadje, in speci.
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Gospodinjstvo.

Kako prezZene§ Zivini u$i? — Dobro sred-
stvo, da preZene§ Zivini u8i, je zmes petro-
leja in vode, v kateri je raztoplieno milo.
125 ¢r navadnega mila raztopi v 2% litra
deZnice in zavri. Vrelo vodo zlij v posodo,
v kateri je Ze 5 litrov petroleja. Zmes me-
3aj 4 do 5 minut ter jo pusti, da se ohladi.
Kadar hoce§ tekocino uporabljati, jo zme-
Saj 1 del z 9 deli vode ter peri s krpo ali
krtadico doticni del koZe.

Unievanje mréesa. Bolhe se prerade
vegnezdijo v lesen pod med deske, pod de-
ske, v razpoke. Taka tla pomivaj ve¢ dni
zaporedoma z mrzlo vodo, kateri si prime-
Sala lizol: 3 wvelike Zlice lizola vlij v malo
tople vode, da se raztopi, to pa potem
vedro mrzle vode. 5

Proti uSem po listju vrtnih roZ in drugih
rastlin. — Da je ta mrées silno Skodljiv
rastlinam, ker jim pije sok in se strasno
hitro mnoZi, je dobro znano vrtnarjem in
prijatelijem cvetlic, ki pa tudi vedo, da se
priporoc¢a proti temu mréesu mnogo pripo-
mockov, ki ni€ ne pomagajo. Sledee sred-
stvo je zamesliivo: Mrtva riba naj se pusti
v skledi vode toliko &asa, da voda prav
zelo smrdi. S to vodo naj se poskropi usiva
rastlina. Ce se to par dni zaporedoma stori,
se pomori mrées brez Skode rastlini. Treba
pa je seveda nesti tako po$kroplicno rast-
lino ven na zrak, da smrad izgine.

Mazilo za parkete se kupi Ze pripravlieno,
je pa precej drago in nekatere gospodinje
trdijo, da po mjem tla niso lepo suha. Zato
si marsikatera dela mazilo sama. Glavne
sestavine so pal: vosek, terpentin in ben-
cin. Neka redovnica - lekarnarica svetuje
sledece navodilo: 60 'dkg voska raztopi v
terpentinu, vzemi ga tudi 60 dkg. Topi po
obedu na Stedilniku, ko ni ved Zerjavice,
da se ne zgodi nesrea. Potem odstavi ‘in
ohladi, pa prime%aj Se en liter bencina ter
pusti stati ¢rez no¢, da se nekoliko strdi.
Drugo jutro pa vmeSaj Se en liter parafina.
“Seveda dobi§ precei mazila, zadostovalo ti
bo za 6 sob precej Casa.

Tudi zmes iz samega voska in bencina
polo§éi pod.

Saje kot gnojilo. — Saje vsebujejo du-
Sinate in razne rudninske snovi, ki jih po-
trebujejo rastline zase. Zato je mapacno
‘metati saje pro¢ kot neporabno tvarino.
Skrbimo, da tudi saje izrabimo v svoiem
gospodarstvu. Saje lahko posipamo kot gno-
iilo kar na grede okrog rastlin. Se bolie pa
ie, ako jih taztopimo v 15 do 20 litrov vode,
ki smo ji pridali na 1 kg vsaj 20 do 25 gra-
mov sode. Tako dosezemo, da se redilne

snovi iz saj raje izloc¢ijo. Raztopino je treba
veckrat zaporedoma, enkrat ali dvakrat na
dan, premesati, na kar jo lahko uporabimo
za zalivanje zelenjadi in cvetlic. Da bi pa
saje primeSavali cveticam v lonckih, se je
pa izkazalo slabo. NajbrZe so preostre.

Kako pozna$, da ie ¢rno vino umetno bar-
vano? — V vino pomoc¢i mrvico kruha,
vzemi jo ven ter je vrzi v kozarec, v ka-
terem je ma dnu nekaj &iste vode. Ce e
vino umetno barvano, postane voda takoj

" vijoliasta, ¢e pa ima vino naravno barvo,

traja Cetrt ure, preden se voda pobarva.

Volnene obleke, zamazane od prahu ali
pokapane od mastnih jedil in podobno, ogi-
stimo, ako jiho skrtadimo temeljito s sle-
deCo tekolino: na pol ltra vode eno osminko
litra jesiha in dve jedilni Zlici salmijaka.
Se vlazno zlikamo. Posebno priporoéliivo
je. postopati na ta naCin z mo8kimi hlacami
in ovratniki pri telovniku ysakokrat, kadar
iih likamo, ker se odistijo tem laZje.

O lepem vedenju.
(Nadaljevanie.)
KONVERZACIJA. (POGOVARJANJE).

Najbolj razvito konverzacijo imajo Fran-
cozi. Vsak druZaben clovek se izkuSa iz-
popolnjevati v konverzaciii. Za prijetno
konverzacijo je potrebna pravilna in gladka
izgovorjava svojega materinskega jezika.
Ne poziraj zadnjih zlogov, ne preobracaj
pomena besedi samovoljino. Ne omalovaZuj
pripovedovalca, ki se vcasih izraZza v dia-
lektu, da tocneje pove.

Clovek, ki slabo izgovarja, ki me neguje
svoje govorice in ne obvlada svojega je-
zika, mapravlja na posluSalca vedno slab
vtisk.

Takega Cloveka presojajo ne po njegovi
izobrazbi, ampak po tem kako vulgarno,
familjarno in brezobzirno se izraZa. Po-
slufalec si takoi napravi sodbo o takem
Cloveku. ;

Ne rabi predomacih izrazov, kadar go-
vori$§ s tujo osebo, posebno ne, ¢e je oseba
starejSa ali celo dama.

Kadar govori§ o tujih osebah ali druZinah,
ne reci samo: ,Kopadevi® ali ,Kopalka“,
ampak vedno: ,druzina Kopaleva® ali ,,go-
spa Kopadeva®,

Kadar pripoveduje$ o sebi in e o drugi
osebi, imenuj sebe na zadnjem .mestu, n. pr.
»moj ofe in jaz“ ali ,moj prijatelj in jaz".

Ne prekinjaj vsak hip pripovedovalca z
besedami: ,saj* ali ,menda ja*, ,kako pa“.
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Ne vprasuj samo z besedico: ,kaj* ali
,kako“, ampak vedno pristavi zraven be-
sedico ,prosim". )

V prisotnosti tretje osebe, o kateri pripo-
veduje$, ne reci samo: ,ta mi je pravil®,
ampak ,gospod Stelé mi je pravil®.

Star$e povpraduj po njih ,,gospodicni
h&erki® ali ,gospodu sinu.

Kadar pa govori$ o svoijih lastnih otrocih,
ne reci ,jmoja gospoditna h&erka®, ampak
samo ,moja hierka”., Tudi ne reci ,;moja
soproga®, ampak ,moja Zena®, pa¢ pa se
informiraj: ,kako je va$i gospe soprogi?‘

Ne reci samo ,da“ ali ,mne”, vedno pri-
stavi zraven besedo ,gospa* ali ,gospod’,
torej: ,Da, gospa!* ,Ne, gospod!*

Rabi pravilno tujke. Ako nisi siguren o
njih pomenu in izgovorjavi, se jih ogibaj,
ker mi¢ ne napravi tako smeSnega vtisa kot
nepravilno rabliena in izgovorjena tujka.

Ne vpraduj: ,Ali vas e boli nho?*, am-
pak: ,,Ali se polutite Ze kaj bolje?*

Gospoda ne izpra¥uj, kako je njegovi iz-
voljenki.

Med pripovedovanjem ne vtikaj vedno
besedic: ,vesté”, ali ,ste razumeli, ali
vzklikov ,,JezeZ, ,Jojmine’.

Neguj in oblikuj svoj jezik!

Bon tom.

Ne zado$Ca, da govori§ izbrano, ampak
govoriti mora§ tudi dostojno in o pravem
&asu.

Gospodinji, ki sprejema goste, pripada
vodstvo pravilne konverzacije in smer vse-
bine po okusu in poklicu navzoéih.

Neznosen je domisljavec in mnaduteZ.
Misli, da je sredisCe vse druZbe, da ve vse
najboliSe, vse obsoja v takem tonu, da je
Z njim nemogocCe konverzirati Resne stvari
obravnava z ironijo ali 8alo. Ni¢ in nihée
ne odgovarja mjegovemu okusu. Ne slike,
ne. skulpture, ne godba. NaduteZa spozna$
Ze pri vstopu v salon. Priladéa si vso po-
zornost druzbe za-se. Povsod ima prvo be-
sedo in vedno svoj prav.

Govori malo o sebi, govori o drugih brez
strasti, brez slabega namena in s prizana-
Sanjem; izpreglej napake in ne pretiravaj
slabosti; bodi odkritosréen in previden;
spodbujaj sobesednike h govorienju s svo-
jim pripovedovanjem: &e ravna$ tako, bo§
povsod priljublien in dobrodo8el gost.

Obvladaj se, ako &uje$ besedo, ki te Zali.

e Ze ne mored molCati, oporekaj vljudno
in mirno. Ce je kdo v zmoti, mu polagoma
dopovei, da se moti; ne dolZi ga laZi; s
tem si nakoplie§ le sovrastvo in nifesar ne
pridobis, Cetudi ima§ prav.

Dami ne sme§ nikdar ugovarjati. Ona ima
nasproti gospodu vedno prav (!)

Bodi prizanesliiv. Ce dvomi§ o resnico-
ljubnosti pripovedovalca, ne reci nikdar:
,to mi res”, ,to je sme¥no“, ampak: ,Mo-
goce imate prav... Jaz mislim, da se je
to nekoliko drugace zgodilo.”

Skromnost je najdragocenciSa lastnost
konverzacije.

Veckrat spravlja gost z neprimerno kon-
verzacijo o politiki ali o stvareh svetov-
nega in drugega naziranja v zadrego go-
spodinjo. Tu je treba taktno in spretno obr-
niti pogovor na nepomembne in splo$no za-
nimive 'stvari.

Gospodinja mora imeti za vsakega gosta
prijazno besedo in njena pozornost mora
biti povsodi.

Tudi pravilno poslufanje je velika umet-
nost. Marsikdo rtaidi govori kot posluSa.
Kdor zna poslusati, pridobi v&asih na iz-
obrazbi ve€ kot pri Citanj

Pravilno posluSanje je simpati¢na poteza,
kaze vedno dobro vzgojo.

Med govorieniem ne krili z rokami okoli
sebe, ne vleci soseda za obleko in me udar-
jaj ga po kolenih.

Nasprotno, ne govori premonotono in
brez povdarkov. Tako govorjenje poslu-
Salca utruja.

Glas, kakor tudi geste in kretnje se dajo
vravnovesiti.

Pogovor prekine dama, kadar govori z
gospodom. Ce se dve dami pri srecanjn
ustavita in pomenkujeta, prekine pogovor
vedno starej$a.

Z .gospodom' ne tituliraj kocijaZa in ne
é »gospo* kmecke Zenske, ki ma trgu pro-
aja.

Lijudi, ki so v uniformi, kakor strazniki,
portirji, €uvaji javnih poslopij in parkov,
nazivaj z ,gospodom®.

Voijake nazivaj po mjih &inu.

Rege se: ,,gospod Zupan®, ,gospod minji-
ster”, ,gospod general”; nikdar pa ,,gospa
Zupanja® ali ,,gospa minister*, ,,gospa ge-
neralica“,

Samo Zena poslanika se lahko nazivlja z
istim naslovom. Z ,gospa doktorica* ali
»Zospa profesorica® se mazivljajo samo one
Zenske, ki so si v resnici z akademitno iz-
obrazbo pridobile tak naslov.

(Dalje prih.)

POPRAVEK : V 7. §tev. ,Z. sv.* éitaj na str.
195 v 20. vrsti in dalje: Inguna mesto Jugu-
naj na str. 196 v 11. vrsti pa Irlandca mesto
Islandca. Na sir. 212 v 19. vrsti mora biti
duhovno orijentacijo mesto dnevno.
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“"Roéno in stro_lno vezenje.
Vezenie narndnnl oS, Hrasea Izbfra Aot reces.

Vi Predtlskane, zalete in izgotovljene vezenine.

; POSEBHOST ustorl in perito po noje
. novefiih chkusno sestavijenih mrdm. :
Vee . potrebﬁdine za/ predtlsknn&e v [lzbirf.

kN‘..'- 350 e syeta‘s 5~ ods i peprat,

l'-'ablam 6 Jur.ievee. I.lubllana
Slritarieva ul. 5
pmporocata cenjenim  gospodinjam svo;o veliko zalogo mauufakturnega
blaga za dame in gospode ‘Belo blago za perilo, preproge, zastore, pel'_]e, g
FESLs T .- puh, kapok, Zima 1td g

Navodlla za krogenge, s1vanje, ve- \
- zenje vsakovrstnega penla iz4,
' otroke od do;encka do 4. leta.

,Knjlzma je bogato 1Iustr1rana, jma 2 prilogi z R
26 razlitnimi kroji in mnogimi, risbami za ve--
'zen]e Naroca se pri Uprav1 ‘wZen, Sveta® v
-~ " Ljubljani, — Cena Za narocnice ,,Zen Sveta“
Din 12—, za ostale v razprodaji po Din 16'—
Vse. risbe 's0 uporabne tudi za perilo odraslih, '
‘za posteljno: in drugo perilo:

@




Narodna ﬁalerua v L]uhljam:

]e 1zdala sledede’ knpge

Slovenska moderna umetnost. I. Slikarstvo. 27 reprodukcu z“«
. ivodom Iz1dor3a Cankarja Bros. '30 din. (lir 12 50);| vez. 36 dm
| (111' 14:50) (Za!clane bros.. 25 din. (llr a1 -—), Vez. 30 din./ (hr 12 50)

: KNJL-NICA NARODNE GALERIJE 2y

. L Dr.{JosipZMal, Zgodovina umetnosti pri Slovencih, Hrvatlh I
in Srbih,' 142 strani teksta 169 sliki| Brog, 52 din. (lir 19° 50), ‘vez. !

59 din (lir 22 —) (Za clane ;bros 40 din. (l1r 15 50), .vez 46 din. |
i (11r 17 60). i | h i

(Sistematlka stlla) 2245 stranl, 48 slil. Bros, 62 din. (111' 22:50), vez. |
/72 din. (ir 26'~) !Za clane {bros 52 din. (lir 19; 50), .vez 6() dm
'(lir 22° —)" i S

' ‘Narm‘.mce ,,Zenskega Sveta" doha lmjlge za clansko ueno, Ee ]Ill naroF.e
\ pn NARODHI GALERIJI V LJUBLJANI

y f )
W

" ILDr=lzidor Gadlias: Uvod v umevanje hko‘)ne umetnostl‘-j ;

DARINKA VI]UVIC

o ' prej Ivanka Praznik S
LJUBLJANA, ERJAVEEVA CESTA éTE'v. 2

L/ ANASRROTY) [DRAMSKEGA eLEDALIééA)

Priporoga veliko 'izbiro’ pisem-
' skega papifja; Solske knjlge AR ReoR el
zvezke, pisarniske potreb&&ine.’ 1 °
y -Rrimerna ' darila za vse' slav-
: | nostne prlllke

i

Cenjemm naroénlcam ,,Zenskega Svefa“ 10°/o popust_
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